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1 O TOMTO DOKUMENTU

Tento navod k pouziti obsahuje informace k provozovani vah seca 655/654 a
kompatibilnich seca produktdi.

Montaz kompatibilnich produktd seca neni soucésti tohoto navodu k pouZiti. Prehled
kompatibilnich produktl seca naleznete zde: = Kompatibilni produkty
seca, Strana 92.

1.1 Zobrazeni v textu

Symbol Popis
\/ Predpoklad pro instrukce k Cinnosti
> Instrukce k Cinnosti
; Instrukce k ¢innosti se stanovenym poradim
g; Kroky instrukce k Cinnosti se stanovenym poradim
= Vysledek &innosti
: Prvni droven seznamu
- Druhd Uroven seznamu
1.2  Zobrazeni v grafikach
Symbol Popis

Ukazuje na relevantni misto na pfistroji nebo na
komponentach pfistroje

Zobrazuje sméry pohybu pristroje nebo komponent
pristroje

Spravny zpUsob jednani
Spravny vysledek jednani

Nespravny zplsob jednani
Nespravny vysledek jednani

Odkazuje na dalsi krok procesu

Ukazuje na prvek, na ktery uzivatel klikne

Konec procesu, napf. montaze soucasti

<Fllk ¥
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1.3 Verze PDF

~

V nabidce pristroje najdete QR kdd, pomoci kterého miizete pristupovat k verzi PDF
tohoto navodu k pouziti a stahnout si jej napriklad do svého smartphonu nebo tabletu.

Dalsi informace naleznete zde: = PouZiti verze navodu k pouziti v PDF (QR
kéd), Strana 58

2 POPIS PRISTROJE

2.1 Ugel pouziti

~

seca 655/654  Elektronicka plocha vaha pomaha Iékarlim pfi uréeni diagndzy nebo terapie na zakladé
hmotnosti. Pro méreni télesné vysky je mozné elektronickou plochou vahu kombinovat
s kompatibilnimi produkty a volitelnym prislusenstvim.

seca 455 Pomdlcka pro stani pomaha osobam, které nedovedou trvale samostatné stat béhem
vazeni na kompatibilni vaze.

seca 257  Ultrazvukové délkové méfitko pomaha lékarlim pfi uréeni diagndzy nebo terapie na
zakladé télesné vysky.

seca 254 Digitalni délkové méritko pomaha Iékardm pii uréeni diagndzy nebo terapie na zakladé
télesné vysky.

2.2  Kilinicky uzitek

seca 655/654  Elektronicka plocha vaha pomaha Iékarlim pfi uréeni diagndzy nebo terapie, kterd se
zaklada na nameérenych a vypoctenych parametrech (nepfimy klinicky prinos).

seca 455 Pomdlcka pro stani pomaha pfi vyuZiti kompatibilnich vah (neprimy klinicky uZitek).
seca 257/254 Ve spojeni s kompatibilnimi vahami poméaha délkové méritko Iékartim pri uréeni

diagndzy nebo terapie, ktera se zaklada na namérenych a vypoctenych parametrech
(neprimy Klinicky pfinos).

2.3 Kontraindikace

Nejsou znamy Zzadné kontraindikace.

2.4 Cilova skupina pacientt

seca 655/654 Vaha je urCena pro osoby vSech vékovych kategorii, které jsou schopny stat na vaze
samostatné — piipadné pii pouZiti pomdcky pro stani — a které neprekracuji maximaini
nosnost vahy.

seca 455 Pomdcka pro stani je uréena pro osoby vSech vékovych kategorif (s vyjimkou kojenct),
které nedovedou trvale samostatné stat.

seca 257/254  Délkové méritko je uréeno pro osoby v8ech vékovych kategorif (s vyjimkou kojencu),

jejichz télesna vyska spada do rozsahu méreni. Osoby musi byt schopny stat béhem
procesu méfeni samostatné — popfipadé pri pouZiti pomdicky pro stani.

Popis pfristroje ¢ 5



2.5 Kvalifikace uzivatele

Montaz

Administrace / sitovy
provoz

Provadéni méreni

2.6 Popis funkce

~

Pristroje, které jsou dodavany v ¢aste¢né smontovaném stavu, smi montovat pouze
osoby s dostate¢nou kvalifikaci (napf. odborni prodejci, nemocni¢ni technici nebo seca
Service).

Sefizeni a zapojeni pristroje do sité smi provadét vyhradné zkuseny administrator nebo
nemocnicni technik.

Pristroj smi obsluhovat vyhradné osoby s formalnim zdravotnickym nebo Iékarskym
vzdélanim.

Méreni hmotnosti / zadani
télesné vysky

Méreni hmotnosti
a télesné vysky

Mobilni méreni

Sitové funkce

Kompatibilita

Zjistovani hmotnosti probihd pomoci Styf vazicich ¢lankd. Vysledky méreni jsou
zobrazovany na multifunkénim displeji. Télesna vyska je zadavana manualné.

Hodnoty Body Mass Index (BMI) nebo Body Surface Area (BSA) se vypocitavaji
automaticky, jakmile je zadana télesna vyska.

Hmotnost a télesnou vysku je mozné evidovat soucasng, pokud je na vaze
namontovano kompatibilni délkové méfitko. Hodnoty Body Mass Index (BMI) nebo
Body Surface Area (BSA) se vypocitavaji automaticky.

Délkové méritko seca 257 méri télesnou vysku pomoci ultrazvuku. Pacient je provazen
mérenim pomoci konfigurovatelnych hlasovych pokynd.

Digitalni teleskopické méfidlo délky seca 254 zaznamenava télesnou vysku osob > 1,
22 m pomoci snimani digitalni stupnice. U osob o vySce niz§i nez < 1,22 m se musi
télesna vySka odecist na délkovém meéfitku a manualné zadat na multifunkénim displeji
vahy.

S volitelnou sadou akumulator’ seca 453 miZete piistroj pouzivat mobilné
(nedoporucuje se pro kombinace pfistrojd s ultrazvukovym délkovym méritkem).

V provozu s akumulatorem Ize vysledky méreni prenaset do spist pacientll pouze
manuélngé. Sitové funkce (napt. vyvolani dat pacienta, ulozeni vysledk( méreni) nejsou k
dispozici. Nastaveni sité zlstavaji pfi provozu s akumulatorem zachovana a jsou k
dispozici, jakmile je pristroj opét provozovan stacionarné (napdjeni z napdjeciho zdroje).

Pristroj Ize pripojit k pocitatové siti pres rozhrani LAN nebo WLAN. Pro nastaveni
pfipojeni je potfeba software seca connect 103.

Software seca connect 103 z pristroje namérena data a predava je dal do informacniho
systému.

Konfiguraéni software seca connect 103: verze 3.1 nebo vysSi, zadna zpétna
kompatibilita

6 * seca 655/654; seca 455; seca 257/254; seca 453
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3 BEZPECNOSTNI POKYNY
3.1 Bezpecénostni pokyny v tomto navodu k obsluze
NEBEZPECI!
Oznaduje neobvykle nebezpecnou situaci. Pri nedodrzeni tohoto pokynu dochazi
k téZzkym nenavratnym poranénim nebo usmrcent.
VYSTRAHA!
Oznaduje neobvykle nebezpedcnou situaci. Pii nedodrZeni tohoto pokynu miize
dojit k tézkym nenavratnym poranénim nebo usmrceni.
POZOR!
Oznaduje nebezpecnou situaci. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu miize dojit k
lehkym az stfedné tézkym poranénim.
UPOZORNENI!
Oznaduje moznou chybnou obsluhu pfistroje. Pri nedodrzeni tohoto pokynu
mUze dojit k pogkozeni pristroje nebo chybnym vysledkdm méfent.
POKYN
Obsahuje dodate¢né informace k obsluze tohoto pfistroje.
3.2 Zakladni bezpecénostni pokyny

Zachazeni s pristrojem  » Dodrzujte pokyny uvedené v tomto ndvodu k obsluze.

» Tento navod k obsluze peclivé uschovejte. Tento navod k obsluze je soucasti
pristroje a musi byt kdykoliv k dispozici.

» V zajmu bezpecnosti pacientd jste vy i vadi pacienti povinni hlasit zavazné udalosti,
ke kterym dojde v souvislosti s timto vyrobkem, vyrobci a pfislusnému Uradu vasi
zeme.

NEBEZPECi!
Nebezpeci exploze

» Pristroj nevystavujte okolnimu vzduchu, ktery je obohacen témito plyny:
— kyslik
— horlava anestetika
— ostatni horlavé substance/smési vzduchu

Q POZOR!
Ohrozeni pacienta, poskozeni pFistroje

» Doplnkové pristroje, které se pripojuji na lékarské elektrické pfistroje, musi
prokazatelné splhovat odpovidajici normy IEC nebo ISO (napf. IEC 60950 pro
pfistroje zpracovavajici data). Dale musi vSechny konfigurace splfiovat
normativni pozadavky pro lékarské systémy (viz IEC 60601-1-1 nebo oddil 16
vydani 3.1 normy IEC 60601-1 v aktualné platném znéni). Ten, kdo pripojuje
doplrikové pristroje k lékarskym elektrickym pfistrojlim, je konfigurator a
odpovida za to, ze systém spliuje normativni pozadavky na systémy. To plati
také pro doplikové pristroje, které seca doporucuje. Upozorfiujeme na to, ze
mistni zakony maji pfednost pred vyse jmenovanymi pozadavky norem. V
pripadé dotazd kontaktujte mistnino odborného prodejce nebo technicky
servis.

Bezpecnostni pokyny ¢ 7



Zabranéni urazu
elektrickym proudem

A

A

POZOR!
Ohrozeni pacienta, poSkozeni pristroje

» Pravideln& nechte provadét udrzbu, jak je popsano v prislusné kapitole tohoto
dokumentu.

» Technické zmény na pfistroji nejsou pripustné. Pistroj neobsahuje Zadné
soucasti, které si vyzaduji udrzbu ze strany uzivatele. Udrzbu a opravy nechte
provadeét vyhradné autorizovanym servisnim partnerem spole¢nosti seca.
Servisni partnery ve vasem okoli najdete na www.seca.com.

» Pouzivejte vyhradné originalni pfislusenstvi a nahradni dily od spole¢nosti
seca. V opacném pripadé neprebira spole¢nost seca jakoukoliv zaruku.

POZOR!
Ohrozeni pacienta, chybna funkce

» S elektrickymi Iékafskymi pristroji jako napf. vysoce frekvenéni chirurgické
pfistroje udrzujte minimalni odstup cca 1 metr, zabranite tak chybnym
meérenim nebo porucham pfi bezdratovém prenosu.

» Od vysokofrekvencnich pristrojli napt. mobilnich telefonl udrzujte minimaini
odstup cca 1 metr, zabranite tak chybnym meérfenim nebo porucham pfi
bezdratovém prenosu.

» Skutecny vysilaci vykon vysokofrekvencénich pristroji miize vyzadovat
minimalni odstup pres 1 metr. Detaily naleznete na www.seca.com.
VYSTRAHA!

Zasazeni elektrickym proudem

» Pristroje, které je mozné napdjet pomoci napajeciho zdroje umistéte tak, aby
bylo snadné dosaZzeni elektrické zasuvky a mohlo dojit k rychlému odpojeni
od sité.

Ujistéte se, ze vase mistni napéjent sité odpovida udajim na napajecim zdroji.
Nikdy se pristroje nedotykejte vihkyma rukama.
Nepouzivejte prodluzovaci kabely a vicenasobné zasuvky.

vvyyvyy

Dbejte na to, aby nedoslo k priskiipnuti kabell nebo jejich poskozeni ostrymi
hranami.

v

Dbejte na to, aby kabely nepfisly do styku s horkymi predmeéty.

v

Pristroj neprovozujte ve vySce vyssi nez 3000 m nad morem.

» K rozhrani USB pfipojujte pouze pristroje, které jsou schvaleny jako
zdravotnické prostfedky a nemaji vlastni napajeni.

8 * seca 655/654; seca 455; seca 257/254; seca 453
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Zabranéni poranéni
a infekci

Cesky

VYSTRAHA!

Zranéni prevrzenym pristrojem

Pristroj je urCen jako premistitelny zdravotnicky prostfedek, proto neni pevné

ukotven na sténé nebo podlaze. Kombinace pfistroje s pomlckou pro stani nebo

délkovym méritkem se mohou pfi nespravném pouziti (napf. jako ,prolézacka®)

prevratit.

» Nenechavejte déti ani osoby s mentalnim nebo motorickym postizenim bez
dozoru.

» Nenechavejte domaci zvirata bez dozoru.
VYSTRAHA!

Poranéni padem

» Ujistéte se, Ze pristroj stoji pevné a rovné.

» Instalujte pripojovaci kabely (jsou-li k dispozici) tak, aby o né uzivatel ani
pacient nemohli zakopnout.

» Pristroj neni uréen jako pomUicka pii vstavani. Osobam s omezenou
motorikou pomozte, napf. pfi vstavani z invalidniho voziku.

» Zajistéte, aby pacient na platformu vahy nevstupoval pfimo na hranach ani ji
takto neopoustél.

» Zajistéte, aby pacient na platformu vahy vstupoval pomalu a bezpeéné a
takto ji také opousteél.

VYSTRAHA!

Nebezpeci uklouznuti

» Zajistéte, aby byla plocha pro stani pacienta pred vstupem pacienta sucha.

» Ujistéte se, ze ma pacient pred vstupem na plochu pro stani suché nohy.

» Zajistéte, aby pacient na plochu pro stani vstupoval pomalu a bezpecné a
takto ji také opoustél.

POZOR!

Zranéni, poSkozeni pfistroje

Plocha pro stani pacienta je vyrobena ze sklenéné desky. PoSkozeni (napf.
Skrabance, praskliny nebo odloupnuta mista) predstavuii riziko zranéni. Kromé
toho mohou poskozeni vést k prasknuti sklenéné desky.

» Neodkladejte na sklenénou desku zadné pfedméty s ostrymi hranami.

» Pred kazdym pouzitim zkontrolujte sklenénou desku, zda na ni nejsou
Skrabance, praskliny nebo odloupnuta mista. Pokud takova poskozeni zjistite,
nechte sklenénou desku vyménit za novou.

» Nepouzivejte pristroj, pokud je sklenéna deska poskozena.
VYSTRAHA!
Nebezpeci infekce

» Pro snizeni rizika kfizovych kontaminaci a nozokomialnich infekci si pfed a po
kazdém méreni umyjte ruce.

» Pokud pacient trpi nakazlivymi chorobami, bezprostfedné po pouziti pristroj
hygienicky oSetrete podle popisu v prislusném oddilu tohoto navodu k
obsluze.

» Ujistéte se, Ze pacient nema zadné oteviené rany nebo infekéni zmény
pokozky, které by mohly pfijit do styku s pfistrojem.

» V pravidelnych intervalech pristroj hygienicky oSetfujte.

Bezpecnostni pokyny ¢ 9



Zabranéni poskozeni
pristroje

Zachazeni s vysledky
méreni

A

UPOZORNEN:I!
Poskozeni pristroje

» Dbejte na to, aby se do vnitfku pfistroje nikdy nedostaly tekutiny. Mohlo by
dojit k poskozeni elektroniky.

» Pro pristroje s provozem na elektfinu: Nez vytahnete napajeci zdroj ze
zasuvky, pristroj vypnéte.

» Pro pfistroje s provozem na elektfinu: Pokud nebudete pristroj delsi dobu
pouZzivat, odpojte napdjeci zdroj ze zasuvky. Pouze tak je pfistroj bez proudu.

» Pro pristroje s provozem na baterie nebo akumulator: Pokud nebudete
pfistroj delsi dobu pouzivat, baterie nebo akumulatory vyjméte. Pouze tak je
pfistroj bez proudu.

v

Zabrarnite padu pfistroje.
» Pristroj nevystavujte narazdm a vibracim.

» Pred kazdym pouzitim provedte funkeni kontrolu podle popisu v pfisluSném
oddilu tohoto dokumentu. Pfistroj neprovozuijte, pokud bezvadné nepracuje
nebo je poskozen.

» Pristroj nevystavujte pfimému slune¢nimu zéreni a doejte na to, aby se v jeho
bezprostredni blizkosti nenachazel zdroj tepla. Prilis vysoké teploty by mohly
poskodit elektroniku pristroje.

» Zabrante narazovym vykyvim teplot. Pokud je pfistroj prepravovan tak, ze
dojde k teplotnimu rozdilu nad 20 °C, musi pfistroj pred zapnutim z(stat
nejméné 2 hodiny v klidu. V opacném piipadé dochazi ke vzniku kondenzatu,
ktery mlze poskodit elektroniku.

» Pouzivejte pristroj vyhradné v okolnich podminkach odpovidajicich urcen,
které jsou uvedeny v oddilu ,, Technické Udaje“.

» Skladujte pristroj vyhradné v podminkach skladovani odpovidajicich urceni,
které jsou uvedeny v oddilu ,, Technické Udaje”.

» Pouzivejte vyhradné Cistici a dezinfekeni prostredky, které odpovidaji tidajim
v kapitole ,Hygienické osetreni”.

UPOZORNENI!
Poskozeni pristroje

» Zajistéte, aby nedoslo k prekrogeni maximalniho zatizen.

VYSTRAHA!

Ohrozeni pacienta

Aby se zabranilo chybnym interpretacim, smi byt vysledky méreni pro Iékarské
UcCely zobrazovany a pouzivany vyhradné v jednotkach Sl (kilogram/gram, metr/
centimetr). Nékteré pristroje nabizi moznost zobrazeni namérenych vysledk

v jinych jednotkach. Jedna se pouze o doplfikovou funkci.

» Vysledky méreni vyuZivejte vyhradné v jednotkach Sl.

» Za pouzivani vysledkd méreni v jednotkach, které nejsou jednotkami Sl,
zodpovidate vy sami jako uZivatelé.

UPOZORNENI!
Nekonzistentni vysledky méreni

» Nez namérené hodnoty zjisténé timto pfistrojem ulozite a budete dale
pouzivat (napf. v softwaru seca nebo v informaénim systému), ujistéte se, ze
jsou nameérené hodnoty vérohodné.

» Pokud byly namérené hodnoty prenaseny do softwaru seca nebo do
informacniho systému, uijistéte se pred dal§im pouzitim, Ze namérené
hodnoty jsou vérohodné a Ze jsou pfifazeny ke spravnému pacientovi.

10 » seca 655/654; seca 455; seca 257/254; seca 453
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Zachazeni s bateriemi a
akumulatory

Zachazeni s obalovym
materialem

A

A

Cesky

UPOZORNEN:I!

Chybna funkce v dasledku jinych ultrazvukovych vysilaét

Pokud se v bezprostredni blizkosti pfistroje nachazi jiné ultrazvukové vysilace,
napf. automatickeé oteviraCe dvefi, dochazi k chybnym mérenim.

» Ujistéte se, Ze se ve stejné mistnosti nebo v bezprostredni blizkosti pristroje
nenachazi zadné dalsi ultrazvukové vysilace.

UPOZORNEN:I!

Chybné méfeni v dusledku odrazt

Pokud se v bezprostredni blizkosti pfistroje nachazi predmeéty nebo osoby,
dochazi k chybnym mérenim.

» Ujistéte se, ze se béhem méreni minimalné 0,5 metru pred vahou a vedle
vahy nenachazi zadné predméty ani osoby.

» Ujistéte se, Ze pfistroj je umistén minimalné 0,2 metru od stény.

» Uijistéte se, Ze pacient nema zadné ozdoby do vlasli na horni strané hlavy.
VYSTRAHA!

Zranéni

Baterie a akumulatory obsahuji Skodlivé latky, které mohou pfi neodborném
zachézeni zplsobit explozi.

» Baterie nezkouSejte opétovné nabijet.
» Baterie/akumulatory nezahfivejte.

» Baterie/akumulatory nespalujte.
| 4

Pokud doslo k uniku skodlivych latek, zabrarite kontaktu s pokozkou, o¢ima a
sliznici. Zasazené misto na téle oplachnéte &istou vodou a ihned vyhledejte
|ékare.

UPOZORNENI!
Poskozeni pristroje a chybna funkce pfi neodborné manipulaci

» PouZivejte vyhradné typ baterii/akumulatoru, ktery je uveden v tomto
dokumentu.

» VVSechny baterie/akumulatory ménte vzdy spolecné.
» Baterie/akumulatory nepfemostujte.

» Pokud nebudete pristroj po delsi dobu pouzivat, baterie/akumulatory vyjméte.
Tim se zabrani pronikani Skodlivych latek do spotfebice.

» Pokud doslo k vniknuti Skodlivych latek do pfistroje, pristroj nadale
nepouzivejte. Nechte pristroj zkontrolovat autorizovanym servisnim partnerem
seca a Vv pfipadé nutnosti nechte opravit.

VYSTRAHA!

Nebezpecéi uduseni

Obalové materidly z plastové félie (napr. sacky) predstavuiji nebezpedi uduseni.

» Obalovy material skladujte nepfistupny pro déti.

» Pokud jiz neni origindlni obalovy material k dispozici, pouzivejte vyhradné
plastové sacky s bezpecnostnimi otvory, snizite tak nebezpedi uduseni.
Pouzivejte pokud mozno recyklovatelné materidly.

POKYN
Originalni obalovy material uchovejte pro pozdgjsi pouziti (napf. zaslani k udrzbg).

Bezpecnostni pokyny ¢ 11



4 PREHLED

4.1 Obsluzné prvky: Kombinace s digitalni délkovym méritkem a sadou
akumulatort

Pohled zpfedu: Vaha s volitelnymi komponenty:
Pomticka pro stani, digitaini teleskopické méfidlo délky Pomdicka pro stani, sada akumulatord

Pohled zezadu: Vaha s volitelnymi komponenty:

12 ¢ seca 655/654; seca 455; seca 257/254; seca 453

17-10-07-705-017_2026-07S



17-10-07-705-017_2026-07S

Cesky

Poz. | Komponenta pristroje Popis
. e Zaznamenava hmotnost pacienta
1 Platforma vahy . e “y iy oo
e QOsvétlené siluety nohou pro méreni télesné vysky
2 InfraGervené rozhrani Pro rozSiteni funkci, v sougasné dobeé bez funkce
Zobrazuije stav sbéru a prenosu dat (pfedpoklad: pfipojeni k softwaru
seca connect 103)
e Sviti zelené: Méreni je aktivni
e Blika zelené (cca 5 sekund): Vysledky méreni jsou odesilany do informacniho systému
(v zavislosti na nastaveni)
e Svitl zelené (cca 5 sekund): Vysledky méreni byly Uspésné odeslany do informacniho
3 LED ,Méfeni® systému (v zavislosti na nastaveni)
e Sviti Cervené (cca 5 sekund): Chyba béhem prenosu dat nebo béhem méreni
POKYN
Stanoveni, jaka data jsou zaznamenavana a prenasena, se provadi v softwaru
seca connect 103. V pripadé dotaz(i kontaktujte svého administratora nebo
nemocnic¢niho technika.
4 Sefizovaci patka Slouzi k pfesnému vyrovnani pfistroje (4 kusy)
Pomlcka pro stani » . o o s
5 seca 455 (volitelng) SlouZi k podpore pacientl, ktefi nemohou bezpecné stat
Centralni fidici a zobrazovaci prvek
6 Multifunkéni displej - Symboly na displeji (hlavni obrazovka), Strana 18
= Symboly na displeji (Nabidka), Strana 20
7 Pripojovaci panel SlouZi k napajeni a prenosu dat = Rozhrani, Strana 25
Kolecko Slouzi k prepravé na kratké vzdalenosti (2 kusy)
Digitaini teleskopické e Slouzi k méreni télesné vysky (dostupnost v zavislosti na modelu a zemi prodeje)
9 meéfidlo délky e | ze kombinovat s volitelnou sadd akumulatorl seca 453 = \Volitelné prislusenstvi
seca 254 (volitelng) a nahradni dily, Strana 91
10 Hlavové Soupatko Slouzi k posunuti méficiho jazycku na spodni teleskopicky prvek
11 Odecitaci hrana 1 Pro télesné vysky < 1,22 m se vysledek méreni odecita pod hlavovym Soupatkem
12 Odeditaci hrana 2 Pro telegnog vySku = 1,22 m se vysledek méreni odedita na horni hrané spodniho
teleskopického prvku
13 | Spodniteleskopicky | g o) meren tlesné vyky< 1,22 m
prvek
14 | Homiteleskopicky | g it ) metent telesné vsky = 1,22 m
prvek
15 Meéici jazycek Slouzi jako zarazka hlavy pro mereni télesné vysky
16 Aretace Slouzi k uvolnéni a aretaci hlavového Soupatka
(o e Slouzi k mobilnimu napajeni proudem (dostupnost v zavislosti na modelu a zemi
Sada akumulatort . TR P o
17 seca 453 (volitelng) prodeje) = Volitelné prislusenstvi a nahradni dily, Strana 91
e | ze kombinovat s volitelnym digitalnim teleskopickym mefidlem délky seca 254
Slouzi k zapnuti/vypnuti pfistroje v provozu s akumulatorem
Blika pri zapnuti kratce zelené: Spousti se provoz s akumulatorem
18 Tlagitko ZAP/VYP Blika pfi zapnuti rychle Cervené: Akumulator je prazdny

Blika pomalu zelené: Sitovy provoz, akumulator se nabij
Svitl zelené: Sitovy provoz, akumulator zcela nabity

Prehled * 13



4.2 Obsluzné prvky: Kombinace s pomuckou pro stani

Vdha s volitelnou pomdckou pro stani

Poz. | Komponenta pristroje

Popis

1 Platforma vahy

e Zaznamenava hmotnost pacienta
e QOsvétlené siluety nohou pro méfeni hmotnosti

2 InfraCervené rozhrani

Pro rozSiteni funkci, v sou¢asné dobé bez funkce

3 LED ,Mé&feni®

Zobrazuije stav sbéru a prenosu dat (predpoklad: pfipojeni k softwaru

seca connect 103)

e Sviti zelené: Méreni je aktivni

e Blika zelené (cca 5 sekund): Vysledky méfeni jsou odesilany do informacniho systému
(v zavislosti na nastaveni)

e Svitf zelené (cca 5 sekund): Vysledky méreni byly Uspésné odeslany do informacniho
systému (v zavislosti na nastaveni)

e Svitf Cervené (cca 5 sekund): Chyba béhem prenosu dat nebo béhem méreni

POKYN

Stanoveni, jaka data jsou zaznamenavana a prenasena, se provadi v softwaru
seca connect 103. V piipadé dotaz( kontaktujte svého administratora nebo
nemocnicniho technika.

4 Sefizovaci patka

SlouZi k pfesnému vyrovnani pristroje (4 kusy)

Poml(icka pro stani
seca 455 (volitelng)

¢ Slouzi k podpore pacientd, ktefi nemohou bezpecné stat
e Moznost montaze u multifunkéniho displeje

6 Multifunkeni disple;

Centralni fidici a zobrazovaci prvek
= Symboly na displeji (hlavni obrazovka), Strana 18
= Symboly na displeji (Nabidka), Strana 20
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Cesky

Poz. | Komponenta pristroje Popis
7 Pripojovaci panel Slouzi k napajeni a prenosu dat = Rozhrani, Strana 25
8 Kole¢ko SlouZi k prepravé na kratké vzdalenosti (2 kusy)

Prehled * 15
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4.3 Obsluzné prvky: Kombinace s ultrazvukovym délkovym méritkem

Pohled zpredu, vaha s volitelnymi komponenty: Pohled zezadu, vaha
Pomd(icka pro stani, ultrazvukové délkové méfitko s volitelnym ultrazvukovym délkovym méfitkem
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Cesky

Poz. | Komponenta pristroje Popis
. e Zaznamenava hmotnost pacienta
1 Platforma vahy . e “ D
e QOsvétlené siluety nohou pro méfeni hmotnosti a vySky
2 InfraGervené rozhrani Pro rozSiteni funkci, v sougasné dobeé bez funkce
Zobrazuije stav sbéru a prenosu dat (pfedpoklad: pfipojeni k softwaru
seca connect 103)
e Sviti zelené: Méreni je aktivni
e Blika zelené (cca 5 sekund): Vysledky méreni jsou odesilany do informacniho systému
(v zavislosti na nastaveni)
e Svitl zelené (cca 5 sekund): Vysledky méreni byly Uspésné odeslany do informacniho
3 LED ,Méfeni® systému (v zavislosti na nastaveni)
e Sviti Cervené (cca 5 sekund): Chyba béhem prenosu dat nebo béhem méreni
POKYN
Stanoveni, jaka data jsou zaznamenavana a prenasena, se provadi v softwaru
seca connect 103. V pripadé dotaz(i kontaktujte svého administratora nebo
nemocnic¢niho technika.
4 Sefizovaci patka Slouzi k pfesnému vyrovnani pfistroje (4 kusy)
Pomlcka pro stani » . o o s
5 seca 455 (volitelng) SlouZi k podpore pacientl, ktefi nemohou bezpecné stat
Centralni fidici a zobrazovaci prvek
6 Multifunkéni displej - Symboly na displeji (hlavni obrazovka), Strana 18
= Symboly na displeji (Nabidka), Strana 20
7 IDrzalf bro Slouzi k montazi multifunkéniho displeje na délkové meritko
multifunkeni displej
Ultrazvukové délkové
8 mefitko seca 257 Slouzi k méreni télesné vysky
(volitelng)
9 LED ,Provozni stav* Zobrazuje provozni stav délkového méfitka
10 Ultrazvukové snimace | Slouzi k méreni délky
11 Reproduktor Slouzi k hlasovému vystupu
12 Pripojovaci panel Slouzi k napéjeni a prenosu dat = Rozhrani, Strana 25
13 Kole¢ko SlouZi k prepravé na kratké vzdalenosti (2 kusy)

Prehled » 17



4.4

Symboly na displeji (hlavni obrazovka)

B C D
/ /

® Patient E_)J 4

e
E"B ® User

> 1| < Max=150kg e=0.05kg Min=1kg E

000.00 -

88 kg |

@ 5T< -00.00 k%
/
v 000.0

00.0 BmI— Y

S OO~
\_.%R[ :!F\(.'P.L_ \ CONFIRM

\

M L K

Poz.

Prvek na displeji

Popis

&

Oteviete menu (= Konfigurace, Strana 55)

° . . Patient (Pacient)

° . . User (Uzivatel)

Pouze v pfipadé pripojeni k informacnimu systému treti strany
(prostrednictvim seca connect 103)

.: Zobrazuije, ze bylo vytvoreno ID

Odhlasit uzivatele: Vytvorena ID budou zrusena.

Simple Print aktivni: Pfistroj je nastaven pro provoz s tiskarnou

[+
=
=

Configuration Mode (Rezim konfigurace) aktivni: Webovy server pro
dalsi konfigurace aktivovan

|j:|

Indikator stavu pripojeni k siti WLAN:

o I sit WLAN neni k dispozici

o sit WLAN aktivovana, zadny signal
e @ velmislaby signal

slaby signal

dobry signal

-])) -]) e)

optimalni signal
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Cesky

Poz. Prvek na displeji Popis
Indikator stavu pfipojeni k siti LAN:
° I neni k dispozici
L,
[a]
° deaktivovana
o
e [ aktivovana
e {1 Akumuldtor je prazdny
o 8 Akumulator je téméF prazdny
| e [ Akumulator je témér nabity
e {I Akumulator nabity, mobilni provoz
e d Akumuldtor nabity, provoz ze sité
e Rozsahy vahy: -|1]e, »j2|<
o e Max: maximalni zatizeni pro kazdy rozsah vahy
E Technicke udaje vazeni e e: délenf (cejchované modely)
e d: déleni (necejchované modely)
e Min: minimalni zatizeni pro kazdy rozsah vahy
NET Cista hmotnost: Zobrazena hodnota je snizena o hodnotu tary
Télesna hmotnost:
F Pole na displeji Weight Jednotky:
(Hmotnost) e kilogramy
¢ libry (necejchované modely)
Predpoklady: Platforma vahy je zatizena, funkce Autohold je aktivni
ﬂ ° ﬁ : Hodnota hmotnosti stabilni
G
. ﬂ: Hodnota hmotnosti neni stabilni
¢ Funkce Mother/Child (Matka/dité) aktivni
@ e Zobrazena hodnota je hmotnost ditéte (jako tara ulozena matka)
Lista tary (zobrazi se, jakmile je aktivni hodnota tary):
e Meéfeni zopakuijte
H >[< e Hodnota tary
e \/ymazat hodnotu tary
Télesna vySka, pro manualni zadani klepnéte na displej:
I Pole na displeji Height Jednotky:
(Télesna vyska) e centimetry
e stopy/palce (necejchované modely)
Body Size Indicator (zmény provedete klepnutim na pole na displeji):
¢ BMI: Body Mass Index (kg/m?): automaticky vypocet
o . ¢ BSA (DuBois): Body Surface Area (m?): automaticky vypocet
J Pole na ?AZ%?LSEOW Size e BSA (Haycock): Body Surface Area (m?): automaticky vypodet
¢ BSA (Mosteller): Body Surface Area (m?): automaticky vypodet
Body Size Indicator (aktivuje/deaktivuje se v menu: = Vybér BMI /
BSA, Strana 64)
lkona CONFIRM (POTVRDIT): Zaslat data do informacéniho systému (KIS)
K = E;.. . B (Symbol zeleng): pfi pfipojeni na informacni systém

o = Eq’:"'(Symbol bile): v reZimu stand-alone nefunkéni

Prehled » 19



Poz. Prvek na displeji Popis
L ) lkona RECALL.: Zobrazit namérenou hodnotu (= Zobrazeni naposledy
, nameérené hmotnosti, Strana 44)
lkona Tare Assistant (Asistent Tara): Odecist dodatecna zavazi
M e e = Vazeni kojencll / malych déti, Strana 45
e = \lyvazeni obleCeni/pfislusenstvi, Strana 47
e - \/yvazeni dodate¢ného zavazi, Strana 48
Opakovat méreni pro aktualniho pacienta
N ;:, o Jesté jednou zméfit hmotnost aktudliniho pacienta
e Jesté jednou zmeérit télesnou vysku aktualniho pacienta
bez obr. o Potvrdte manuaini zadani
bez obr. ) Dale k dalSimu kroku

4.5 Symboly na displeji (Nabidka)

A B Cc
Display ™ < Network [
Language @& ——D [ Enable WiFi (| 2B
Units —1E | WiFi Connection >
Clear Values >%F | Server Connection >
Brightness > Identification >
Standby >
Name Format >
Date Format >
A : v
A ) d b d
G
H
Poz. Symbol Popis
A Zpét k vyssi Urovni nabidky
B Zahlavi Ukazuje aktualni Uroven nabidky
Cc m Zpét na hlavni obrazovku
D @ Tladitka s timto symbolem vedou k bodu nabidky Display (Displej)\Language (Jazyk)
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Cesky

Poz. Symbol Popis
E ﬁ Bod nabidky je zablokovany. Uvolnéni probiha prostrednictvim administratora.
F e Podnabidka je k dispozici
> e Moznosti nastaveni jsou k dispozici
G . e Strany na Uroveri nabidky (zde: 2)
e Je zobrazena aktualni strana(zde: 1)
H A~y Zvolte stranu v nabidce
Poklepani: Aktivace/deaktivace funkce
I . - Funkce je aktivovana
° ()) Funkce je deaktivovana
46 Oznaceni
N
Oznaceni na pristroji a na typovém stitku
Symbol Vyznam

waa]

Jméno a adresa vyrobce, datum vyroby

UDI

Unique Device Identification (Identifikacni Cislo vyrobku)

Cislo vyrobku

[sN]

Sérioveé Cislo

Hodnota v m/s? (v zavislosti na variant&)

GAL e Udava gravitacni zrychleni na Zemi
e \/ zavislosti na predpokladaném misté
ProdID |dentifikacni Cislo vyrobku

Approval Type

Typové oznaceni schvaleni konstrukéniho provedeni

Elektronicky navod k pouziti

elFU
Pristroj se mUze prevrhnout. Neposouvejte ho ani se o n&j neopirejte (pfistroje s pomdickou pro
stani nebo s délkovym méritkem)
®
R Elektronicky lékai'sky pristroj, typ BF
Druh kryti podle IEC 60529:
P21 e QOchrana proti pevnym cizim télestim s priimérem pres 12,5 mm

e (Qchrana proti dotyku prstem
e Qchrana proti kapajici vodé
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Oznaceni na pristroji a na typovém stitku

Symbol Vyznam
Hodnota v jednotkach hmotnosti (cejchované modely)
e vr g e . . f e
Pouziva se ke klasifikaci a cejchovani vahy
d Hodnota v jednotkach hmotnosti (necejchované modely)
Udava rozdil mezi dvéma zobrazenymi hodnotami po sobé
>|X|< Aktivni rozsah vahy

D,

Vaha cejchovaci tfidy lll podle smérnice 2014/31/EU

C €m22]%

Pristroj splfhuje poZadavky smérnic EU
e M: Oznageni konformity podle smérnice 2014/31/EU o vahach s neautomatickou ¢innosti
(cejchované modely)

e 22: (priklad: 2022) Rok, ve kterém bylo vydano prohlaseni o shodé a byla umisténa znacka CE

(cejchované modely)
e 0102: Notifikovana osoba pro oblast metrologie (cejchované modely)
¢ 0123: Notifikovana osoba pro oblast zdravotnickych prostredk

=
O

Zdravotnicky prostfedek podle narizeni (EU) 2017/745

é!

SUD,

o
[
2]

Pristroj spinuje pozadavky USA a Kanady. Byl certifikovan a testovan schvalovact laboratorf
(NRTL), spole¢nosti TUV SUD Product Services GmbH.

Pristroj splfiuje pozadavky smérnic Spojeného kralovstvi

e M: Oznaceni konformity podle smérnice UK Sl 2016 ¢. 1152 o vahach s neautomatickou
Sinnosti (NAWIR) (cejchované modely)

e 22: (priklad: 2022) Rok, ve kterém bylo vydano prohlaseni o shodé a byla umisténa znacka
UKCA (cejchované modely)

o xxxx: Notifikovana osoba Spojeného kralovstvi pro oblast zdravotnickych prostredk

¢ yyyy: Notifikovana osoba Velké Britanie pro oblast metrologie (cejchované modely)

Importér / zastupce ve Spojeném kralovstvi:
seca Ltd

40 Barn Street

B5 5QB Birmingham

United Kingdom

Importér / zastupce ve Swycarsku:

seca ag (schweiz)

Medizinische Waagen und Messsysteme
Schénmatt Str. 2

CH-4153 REINACH

Symbol ufadu US Federal Communications Commission FCC

Certifikace pfistroje u ufadu US Federal Communications Commission FCC

Certifikace pfistroje u Uradu Industry Canada

-+
xyV =

max. Xxxx mA

Q use compatible
seca adapter only

Typovy stitek na sitové zdifce
e Potfebné napajeci napéti ve V
e Maximalni prikon v mA

e —-G-+: Dbejte na pdlovani konektoru pristroje

. Provozujte pfistroj se stejnosmérnym proudem

o A: Pouzivejte pouze kompatibilni napajeci zdroje seca
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Cesky

Oznaceni na pristroji a na typovém stitku

Symbol Vyznam

% Rozhrani LAN

.%, Rozhrani USB

LED ,Provozni stav“
((2)) LED ,Stav spojeni

I Tlacitko WPS
R Tlacitko Reset
\T?_l Rozhrani pro multifunkéni displej
ﬁ Pristroj nelikvidujte v domovnim odpadu
Oznaceni na obalu
Symbol Vyznam

Chrarite pred vihkosti

Sipky ukazuiji smérem k horni strané produktu
Prepravuijte a skladujte ve svislé poloze

Krehkeé, nehazejte ani nenechte upadnout

Pripustna min. a max. teplota pro prepravu a uskladnéni

Pripustna min. a max. vihkost vzduchu pro prepravu a uskladnéni

‘ Pripustny min. a max. tlak vzduchu pro prepravu a uskladnéni
T T Obal otevrete zde
0 Obalovy materiél je mozné zlikvidovat prostfednictvim programdi recyklace

17-10-07-705-017_2026-07S
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5 UVEDENIi PRISTROJE DO PROVOZU

5.1 Rozsah dodavky

W<

USA/Japan

seca @fum Australia
= ~ $ UK
Mounting | \ N ~ ﬁ
Instructions E
Casters
9

seca h

o
o
a
=
()

Komponenta
Vaha
Ochrana proti kapajici vode, transparentni

Kole¢ko pro prepravu na kratké vzdalenosti

Multifunkéni displej

Kabel displeje

Sitovy kabel

Zasuvny sitovy zdroj s adaptéry

S| |0 Q|0 |T|O

Informace k elektronickému navodu k pouZiti (elFU)

A|lalalala]lald] ==

Montézni navod, kolecka
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Cesky

5.2 Rozhrani
~
Poz. | Komponenta pfistroje Funkce

1 Rozhrani LAN Slqu! k naE)OJem pfistroje na informacni systém Vasi instituce (alternativa k pfipojeni k
WiFi, je potfeba software seca connect 103).
e Sviti zelené: Pristroj je pfipraven k provozu

2 LED ,Provozni stav* e Sviti Cervené: Pristroj je defektni
e Blika zelené: Pristroje je aktivni jako Access Point
e Blika zelené: Sitové pripojeni se vytvari

3 LED ,Stav spojeni® e Svitl zelené: Sitové pripojenti je vytvoreno
e Sviti Cervené: Sitové pripojeni je naruseno

4 Modul WiFi (interng) Slouz[ k naQOJem pfistroje na informacni systém Vasi instituce (alternativa k pfipojeni k
LAN, je potfeba software seca connect 103)

5 Rozhrani USB, Pro tuto variantu pfistroje neni zadna funkce, na multifunkénim displeji pouzijte rozhrani

platforma vahy USB

6 Tiagitko Reset e Stisknéte dlouze (cca 8 sekund): Obnoveni nastaveni
e Stisknéte kratce (cca 1 sekunda): Aktivace/deaktivace funkce Access point

7 Tlacitko WPS Vytvoreni WiFi pfipojeni prostfednictvim WPS

Sitova pripojka SlouZi k pfipojeni zasuvného sitového zdroje

9 Zditka displeje Pro tutq variantu DI’!STI’OJe neni zadna funkce, displej je pfi montazi pristroje pripojen
K internimu rozhrani

10 Vodovaha Zobrazuje, zda je pfistroj umistén vodorovné

1 Rozhrani USB, Slouzi k pfipojeni ¢tecky carovych kodl (nezbytné piislusenstvi: drzak ¢tecky seca 463)

multifunkeni displej - Volitelné prislusenstvi a nahradni dily, Strana 91
12 Rozhrani displeje Slouzi k napajeni multifunkéniho displeje a k prenosu dat

Uvedeni pristroje do provozu ¢ 25



5.3 Instalace pristroje

Aby bylo mozné dosahnout exaktnich vysledk( méreni, musi byt podlaha v misté
instalace rovna a stabilni. Mékké podlahy, napf. dfevené podlahy, pod hmotnosti
pacienta povoluji a zkresluiji vysledek méreni.

1. Pristroj umistéte na pevny, rovny podklad.

2. Pouze pro pfistroje s ultrazvukovym délkovym méfitkem: Oznacte oblast
znazornénou na obrazku, napf. pomoci barevné lepici pasky.

Priklad konfigurace pfistroje: Vaha seca 655
Pomdicka pro stani BIA seca 455, ultrazvukové délkové méfitko sece

UPOZORNENI!

Chybna funkce v disledku jinych ultrazvukovych vysilaéa

Pokud se v bezprostredni blizkosti pfistroje nachazi jiné ultrazvukové vysilace,
napf. automatické oteviraCe dvefi, dochazi k chybnym mérenim.

» Ujistéte se, Ze se ve stejné mistnosti nebo v bezprostredni blizkosti pfistroje
nenachazi zadné dalsi ultrazvukové vysilaCe.

UPOZORNEN:I!
Chybné méfeni v disledku odraz(

Pokud se v bezprostredni blizkosti pfistroje nachazi pfedméty nebo osoby,
dochazi k chybnym mérenim.

» Ujistéte se, ze se béhem méreni minimalné 0,5 metru pred vahou a vedle
vahy nenachazi zadné predméty ani osoby.

» Ujistéte se, ze pristroj je umistén minimalné 0,2 metru od stény.

» Ujistéte se, Ze pacient nema zadné ozdoby do viasti na horni strané hlavy.
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3. Pristroj vyrovnejte ota&enim sefizovacich patek.

Sefizovaci Vodov Vzduchov
natka aha 4 bublina

= Pristroj stoji vodorovné, pokud se vzduchova bublina vodovahy nachazi presné
uprostred krouzku.

POZOR!

Zranéni v dusledku nedostateéné stability

Pokud se sefizovaci patky pfilis vySroubuiji, mohou se z pfistroje uvolnit. Pak neni
zajisténa stabilita pristroje.

» VySroubujte sefizovaci patky maximainé 10 mm.

» Pokud pfistroj nelze pfi maximalné vysroubovanych patkach vodorovné
vyrovnat, je misto instalace nevhodné. Nainstalujte pfistroj na vhodném misté.

Sroub

s nvhovanoti

4. Utahnéte ryhovana kolecka ve sméru Sipky.
= Sefizovaci patky jsou zajiStény proti prestavent.

5. Kdyz je namontované ultrazvukové délkové méfitko, kalibrujte ho = Kalibrace
ultrazvukového délkového meéritka, Strana 62.

Pfipojeni éteéky éarovych kédu (volitelné)

K rozhrani USB multifunkéniho pfistroje Ize pripojit Ctecku ¢arovych koda.
Ctetka &arovych kédd je zapotiebi pro nasledujici funkce:

e Konfigurace: Nastavte sitova data v softwaru seca connect 103 a pomoci QR kédu
je preneste do pristroje: =& Nastaveni sitovych funkci, Strana 68

e Obsluha: Zaznamenavani ID pacientl a uZivatell pro prenos vysledkl méreni do
softwaru nebo informacniho systému: = Ukonceni méreni, Strana 50

VYSTRAHA!
Zranéni

» Vedte pfipojovaci kabel tak, aby se do néj pacienti nemohli zamotat nebo se
jim uskrtit.

» Vedte pripojovaci kabel tak, aby o néj pacienti a uzivatelé nemohli zakopnout.

POKYN

» Dodrzujte maximalini pripustny prikon ¢tecky carovych kodd.

» Pouzivejte vyhradné Stecky ¢arovych kédl doporucené spolecnosti seca.

» Pristroj je kompatibilni se ¢teCkami NFC/RFID. Ohledné podrobnosti se
obratte na seca Service.

Uvedeni pristroje do provozu ¢ 27



Abyste mohli pfipojit cteCku ¢arovych kddd, postupujte nasledovné:
1. Zajistéte, aby byl pfistroj odpojen od napajent.

2. Zasunte konektor USB ¢teCky ¢arovych kodl do zdifky USB multifunkéniho
displeje.

3. Zavéste ¢teCku Carovych kédd do vhodného drzaku (napr. drzak Ctecky seca 463
= Volitelné prislusenstvi a nahradni dily, Strana 91).

UPOZORNENI!

Chybné méreni

Ctecka Sarovych kod( a drzak Stedky se nachazeji v oblasti pistroje citlivé na
vazeni. Pokud nebude ¢teCka ¢arovych kddd po skenovani znovu zavésena do
drzaku CteCky, bude vysledek méreni zkresleny.

» Po kazdém skenovani zaveste CteCku zpét do drzaku CtecCky.

4. Spustte napajeni = Vytvoreni napajeni elektrickym proudem, Strana 29.
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5.5 Vytvoreni napajeni elektrickym proudem

Napdjeni pfistroje se provadi pomoci zasuvného sitového zdroje.

VYSTRAHA!

Skody na zdravi osob a poskozeni pfistroje v diisledku chybnych napajecich
zdroju

Obvyklé napdjeci zdroje mohou dodavat vy$si napéti, nez je na nich uvedeno.
Meérici pristroj se mize prehrat, zacit horet, roztavit se nebo se zkratovat.

» PouZivejte vyhradné originalni napajeci zdroje seca s regulovanym vystupnim
napétim 12 voltd.

1. Pripojte adaptér potrebny pro vase napdjeni k napajecimu zdroji.

S

=

2. Pripojte konektor pristroje napajeciho zdroje do sitoveé zdirky.
3. Pripojte napdjeci zdroj k elektrické zasuvce.

4. Provedte funkéni kontrolu = Funkéni kontrola, Strana 77.
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5.6 Montaz ochrany proti kapajici vodé

UPOZORNEN:I!

Poskozeni pristroje vniknutim kapalin

Pokud do pristroje proniknou kapky vody nebo jiné kapaliny pres pfipojovaci
panel, mlze dojit k poskozeni pristroje.

» Pristroj pouzivejte vyhradné s namontovanou ochranou proti kapajici vode.

1. Zajistéte vSechna kabelova pfipojeni, jak je to popsano v tomto navodu k pouziti
a v montaznich pokynech kompatibilnich produktd.

2. Ochranu proti kapajici vodé nasadte na pfipojovaci panel, jak je znazornéno na
obrazku.

3. Zasunte ochranu proti kapajici vodé az na doraz pod platformu vahy.

17-10-07-705-017_2026-07S
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5.7 Zvolit jazyk a rezim méreni

~
Kdyz uvadite pfistroj poprvé do provozu, musite nastavit jazyk displeje a rezim méreni.

1. Spustte napéjen.
= Zobrazi se disponibilni jazyk\.

2. Klepnéte na pozadovany jazyk (zde: angli¢tina).

@
English W %
Deutsch O a
Frangais ‘ '
Espafiol :
Suomi -|—
Nederlands :
Portugués @
a 01|05 v

3. Klepnutim na tlagitko v potvrdite zadani.
= Prevezme se zvoleny jazyk displeje.
= Zobrazi se vybér rezimu.

Choose mode

Qe
]
Guided Measurement

Performed by qualified
personnel

4
Self-Measurement
Performed by the patient

Pre-tare 2kg

POKYN

Vybér jazyka se zobrazuije jen pfi prvnim uvedeni do provozu. V rutinnim provozu
Ize jazyk zménit v Settings (Nastaveni).

Pro zménu rezimu méreni je tfeba pristroj restartovat.

ReZim méreni Self-Measurement (Samoméreni) neni k dispozici u pfistrojovych
kombinacf s teleskopickym méfidlem délky seca 254 a/nebo sadou akumulétord
seca 453.

17-10-07-705-017_2026-07S
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4. Klepnéte na pozadovany rezim.
= Pristroj pfejde do zvoleného rezimu a je pfipraven k provozu.

Rezim Zobrazeni

2] o

Choose mode Max 360 kg

Oe

f ]
. . @ed Measurement 0 ] 0 0
Guided Measurement (Provedené 4 kg

rformed by qualified
méfeni)= Obsluha, Strana 34 E>

ar
Self-Measurement Q D

Performed by the patient Scale ready

Sk G

ARE RECALL  CONFIRM

Pre-tare 2kg

eng @

Choose mode Step onto the scale.

@]
==
Self-Measurement Guided Measurement

(Samoméreni)— Pouziti R |:>
,samomereni“, Strana 52
[
P
If-Measurement
erformed by the patient

Pre-tare 2kg

5.8 Uprava nastaveni pfistroje

~
Aby bylo mozné nastavit pfistroj pro rlizné druhy pouZiti, mate nasledujici moznosti:
e = /ména rezimu méreni, Strana 55
e = Vyvolani/opusténi nabidky, Strana 56
e - Nastaveni sitovych funkci, Strana 68
e - Kalibrace ultrazvukového délkového méritka, Strana 62
5.9 Preprava pristroje
~

Pristroj je vybaven dvéma kolec¢ky, ktera usnadnuiji prfepravu na kratké vzdalenosti.

POZOR!

Zranéni, poskozeni pfistroje

Pro prepravu se pfistroj musi naklonit. Pokud se pfistroj neopatrné naklani nebo
prepravuje, mlze to vést ke zranénim a poskozeni pristroje.

» Béhem celého procesu prepravy zajistéte, Ze se v bezprostifedni blizkosti
nenachazeji zadné dalsi osoby.

» Béhem celého procesu prepravy zajistéte, ze se v bezprostiedni blizkosti
nenachazeji zadné predmety.
1. Odstrante ochranu proti kapajici vodé.
2. Uvolnéte vSechna kabelova pfipojeni pfistroje (napf. napajent, sit).
3. Naklorite pfistroj, aby se mohl pohybovat na koleckach.
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x

&~

Prepravte pfistroj na nové misto instalace.
Instalujte pfistroj.
Opétovné vytvorte vSechna kabelova pripojent.

No ok

Namontujte ochranu proti kapajici vodeé.

5.10 Nabiti volitelného akumulatoru

~

1. Uijistéte se, Ze je sada akumulator(l seca 453 spravné namontovana v souladu s
pfislusnym montaznim navodem.

2. Spustte napajeni piistroje = Vytvoreni napajeni elektrickym proudem, Strana 29.

5 ‘
ca.3h=>100% \\Q.,

= Nabijeni se spusti automaticky.

= Tladitko sady akumulator( bliké pomalu zelené.
= Sada akumulatord je zcela nabita, kdyz tlacitko sady akumulatoru sviti

trvale zelené.

Uvedeni pristroje do provozu ¢ 33



6.1

OBSLUHA

VYSTRAHA!
Poranéni padem

» Ujistéte se, Ze pristroj stoji pevné a rovné.

» Instalujte pripojovaci kabely (jsou-li k dispozici) tak, aby o né uzivatel ani
pacient nemohli zakopnout.

» Pristroj neni uréen jako pomUicka pii vstavani. Osobam s omezenou
motorikou pomozte, napf. pfi vstavani z invalidniho voziku.

» Zajistéte, aby pacient na platformu vahy nevstupoval pfimo na hranach ani ji
takto neopoustél.

» Zajistéte, aby pacient na platformu vahy vstupoval pomalu a bezpe¢né a
takto ji také opoustél.

c VYSTRAHA!
Nebezpecéi uklouznuti

» Zajistéte, aby byla platforma vahy pred vstupem pacienta sucha.
» Ujistéte se, ze ma pacient pred vstupem na platformu vahy suché nohy.

» Zajistéte, aby pacient na platformu vahy vstupoval pomalu a bezpecné a
takto ji také opoustél.

POKYN

Dostupnost nékterych funkci je zavisla na reZzimu pfistroje. Pokud byste
potrebovali funkce, které nejsou v aktualnim rezimu pfistroje k dispozici, zeptejte
se svého administratora nebo nemocnic¢niho technika, zda je mozné rezim
pfistroje zménit.

Zapnuti/vypnuti pristroje (jen u provozu s akumulatorem)

~

Je-li Vas pristroj vybaven volitelnou sadou akumulator( seca 453 a pouZiva se mobilng,
musite pfistroj na misté pouZziti nejprve zapnout:

. N (o%e) .
1. Klepnéte na tlacitko sady akumulatoru.
= Tladitko sviti kratce zelené.

= Pristroj a multifunkéni displej se zapnou.
= Kratce se zobrazi hlaseni Battery mode active (Provoz s aku. aktivni).

@ Battery mode
active

Max 360 kg

54.80

8 kg

¥ I Height

- )

B

TARE RECALL CONFIRM

cca3
sekindv
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6.2

Méreni hmotnosti

2.

Cesky

Méreni provedte tak, jak je to popsano v odpovidajicich oddilech tohoto navodu
k pouZiti.
VYSTRAHA!
Chybné pfifazeni vysledkt méfeni, ztrata dat
V provozu s akumulatorem jsou deaktivovany sitové funkce. Data pacienta nelze
nadist automaticky/elektronicky. Vysledky méreni neni mozné uloZit.

» Ujistéte se, ze jsou vysledky méreni vérohodné.

» Bezprostfedné po méreni zaznamenejte vysledky méfeni manualné do
spravnych spisti pacienta.

Pro vypnuti pfistroje drzte tladitko sady akumulator( stisknuté.

= Multifunkeni displej zhasne.
= Pristroj je vypnuty.

POKYN

Po 30 sekundéach neaktivity displej ztmavne z ddivodu Uspory elektiiny.

Po 5 minutach neaktivity se pristroj automaticky vypne. Tento Casovy interval
miiZete upravit = Nastavit Casovy interval pro vypnuti, pouze provoz s
akumulatorem, Strana 58.

Po kazdém mobilnim pouZiti opét spustte napajeni z napajeciho zdroje = Vytvoreni
napajeni elektrickym proudem, Strana 29.

= Pristroj je pripraven k pouZiti stacionarné.

= Akumulator se automaticky nabiji.

= Sitové funkce jsou aktivni.

ok 0 n -

POZOR!

Poranéni v disledku padu

Osoby s omezenou motorikou mohou pfi vstupu na platformu vahy nebo pfi jejim
opousteni upadnout.

» Osoby s omezenou motorikou pfi vstupu a vystupu z vahy podpirejte.
Zajistéte, aby platforma vahy nebyla zatizena.
Pozadejte pacienta, aby vstoupil na platformu vahy.
PoZadejte pacienta, aby zlstal klidné stat.
Vyckejte, dokud se znovu nezobrazi stabilni namérena hodnota.

Odectéte vysledek mérent.

o

Max 360 kg

54.80

8 kg

.))

¥ Height

- )

{;I: o ‘-.DJ

RECALL CONFIRM
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6.3 Manualni zadani vysky

POZOR!

Ohrozeni pacienta

Aby se zabranilo chybnym interpretacim, smi byt vysledky méfeni pro lékarské
UcCely zobrazovany a pouzivany vyhradné v jednotkach Sl (kilogram/gram, metr/
centimetr). Nékteré piistroje nabizi moZznost zobrazeni namérenych vysledkd v
jinych jednotkach. Jedna se pouze o doplikovou funkci.

» \ysledky méreni vyuzivejte vyhradné v jednotkach Sl.

» Za pouzivani vysledkd méreni v jednotkach, které nejsou jednotkami Sl,
zodpovidate vy sami jako uZivatelé.

1. Klepnéte na pole Height (Télesna vyska).
2. Zadejte télesnou vysku.

o < Addavalue &

Max 360 kg Max 360 kg

.))
.))

cm

5480, . ., . 54.80
& kg I:> . ) . - I:> & kg

@

@

’H‘T Height @ 167-7 cm

%—/ . 0 @ 19.9 BMI
& > | B

TARE RECALL CONFIRM w v TARE RECALL CONFIRM

PR
N/

3. Klepnutim na tlagitko v prevezmete vysledek méreni.
= Zobrazi se vysledky méreni.
= Pokud jsou aktivovany, zobrazi se BMI neboBSA (zde: BMI) se vypodita a
zobrazuje automaticky.

4. Pokra¢ovat mUzete nasledujicimi moznostmi:

» Pristroje stand-alone: Vysledek méreni zaznamenejte manualné do spisu
pacienta

» Pristroje se sitovym pripojenim: Ukonceni méreni: = Ukonceni
meéreni, Strana 50

6.4 Meéreni hmotnosti a vysky (pristroje s ultrazvukovym délkovym méritkem)

~

POZOR!

Poranéni v diisledku padu

Osoby s omezenou motorikou mohou pfi vstupu na platformu vahy nebo pfi jejim
opousténi upadnout.

» Osoby s omezenou motorikou pfi vstupu a vystupu z vahy podpirejte.

POZOR!

Chybné méfeni v disledku chybného drzeni téla

Pokud pacient zaujme chybné drzeni téla, nelze télesnou vysku zmeéfit spravné.

To mize vést k chybnym interpretacim a nasledné k chybnym diagnézam.

» Pred zaCatkem méreni zajistéte, aby mél pacient spravné drzeni téla, tak jak
je popsano v navodu k pouZiti.
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Cesky

UPOZORNENI!

Chybné méfeni v disledku odrazt

Pokud se v bezprostredni blizkosti pfistroje nachazi pfedméty nebo osoby,
dochazi k chybnym mérenim.

» Ujistéte se, Ze se béhem méreni minimalné 0,5 metru pred vahou a vedle
vahy nenachazi zadné predméty ani osoby.

» Ujistéte se, ze pristroj je umistén minimalné 0,2 metru od stény.
» Ujistéte se, Ze pacient nema zadné ozdoby do vlasl na horni strané hlavy.

Nize popsany proces méreni se zaklada na hlasovych povelech nastavenych z vyroby.
Informace k moznostem konfigurace naleznete zde: = Konfigurace hlasovych pokynt
(pristroje s ultrazvukovym délkovym mefitkem), Strana 73.

LED ProvosT oy = v Platforma vahy je nezatizena

v~ LED ,Provozni stav“ na ultrazvukové sondé sviti
v~ Siluety nohou na platformé vahy sviti.

1. Pripadné se dotknéte obrazovky multifunkéniho displeje, abyste pfistroj ,probudili“
- z rezimu Standby.

P s ?

Max 360 kg

Siluety nohou 0 0 0
[ ]
kg

Q0

Scale ready

{;I: O =B

RECALL CONFIRM J

Pozadejte pacienta, aby vstoupil na platformu vahy s obli¢ejem otoCenym ke
sloupku.

PoZadejte pacienta, aby postupoval podle pokyn( pristroje.

Zajistéte, aby bylo pacientovo drzeni téla spravné:
» Oblicej ke sloupku pristroje
» Nohy na osvétlenych siluetach nohou

» Vzpfimené drzeni téla: Zada a hlava rovné

Siluety nohou

VycCkejte, dokud se znovu nezobrazi stabilni namérena hodnota a ikona Height
(Télesna vyska).

17-10-07-705-017_2026-07S

Obsluha ¢ 37



.

Max 360 kg

54.80

8 kg

.))

Height < Height

0.0 | 167.7

o

T Height wi

sT< i [0) =B

L TARE RECALL CONFIRM J

O ®

Meas. in progress ... Steps: 05cm

&3

6. Klepnéte na pole Height (Télesna vyska).
= Spusti se mereni télesné vysky.

7. VycCkejte, dokud neni méreni dokonceno.
= Zobrazi se télesna vyska.

8. Pokra¢ovat mizete nasledujicimi moznostmi:

» Upravit vysledek méreni: PouZijte tlacitka @ nebo @ pro snizeni nebo zvyseni
hodnoty

» Prevzit vysledek méreni: Klepnéte na tladitko v

< Height =

.))

Max 360 kg

54.80

B kg

167.7

@

© ® c

Steps: 0.5cm

g |
N

= Zobrazi se vysledky méreni.
= Pokud jsou aktivovany, zobrazi se BMI neboBSA (zde: BMI) se vypocita a
zobrazuje automaticky.

167.7 o

19.9 BMI
l Sk © '-.DJ

TARE RECALL CONFIRM

9. Informace o tom, jak ukon&ite méreni, naleznete zde = Ukonceni
méreni, Strana 50
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Cesky

v v,

6.5 Meéreni hmotnosti a vysky (pristroje s digitalnim délkovym méritkem)

Méreni télesné vysky =
1,22 m

1

R

Siluety nohou

'1

17-10-07-705-017_2026-07S

1.

A\

POZOR!

Poranéni v disledku padu

Osoby s omezenou motorikou mohou pfi vstupu na platformu vahy nebo pfi jejim
opousténi upadnout.

» Osoby s omezenou motorikou pfi vstupu a vystupu z vahy podpirejte.

POZOR!

Zranéni v disledku nespravné polohy méficiho jazyéku

Pokud se vyklopeny méfici jazycek nachazi ve vysce pacienta, mize dojit ke
zranén.

» Ujistéte se, Ze je méfici jazy&ek umistén vyrazné nad hlavou pacienta predtim,
nez pacient vstoupi na platformu vahy.

POZOR!

Chybné méfeni v disledku chybného drzeni téla

Pokud pacient zaujme chybné drzeni téla, nelze télesnou vysku zmeéfit spravne.
To mUze vést k chybnym interpretacim a nasledné k chybnym diagnézam.

» Pred zaCatkem méreni zajistéte, aby mél pacient spravné drzeni téla, tak jak
je popsano v navodu k pouziti.

POZOR!

Nevérohodné vysledky méreni

Pokud se na sloupek délkového méfitka dostanou mastné latky, mdze hlavové
Soupatko sklouznout tak, ze budou vysledky méreni zkreslené.

» Délkové méfitko vzdy obsluhujte s Cistyma a suchyma rukama.

< Platforma vahy je nezatizena
v Vrchni teleskopicky prvek je zcela zasunut
v Méfici jazycek je sklopeny

Pripadné se dotknéte obrazovky multifunkéniho displeje, abyste pfistroj ,probudili“

z rezimu Standby.

© =

Max 360 kg

0.00

00

Scale ready

{;I: 0] ‘-.B»J

RECALL CONFIRM

2. Vyklapéjte méfici jazyCek nahoru, dokud nezaklapne ve vodorovné poloze.
3. Vytahujte horni teleskopicky prvek, dokud se pacient nem(ze pohodiné postavit

pod méfici jazyCek.

Obsluha ¢ 39



4. Pozadejte pacienta, aby se postavil pod méfici jazyCek a zaujal nasleduijici pozici.
» Oblicej ke sloupku pristroje

» Vzpfimené drzeni téla: Zada a hlava rovné

¥
5. VycCkejte, dokud se znovu nezobrazi stabilni naméfena hodnota a ikona Height
(Télesna vyska).
I s .
Max 360 kg
- 54.80

8 kg

)

Siluety nohou

|
L

=] . t >T< O =B

RECALL CONFIRM

Klepnéte na pole Height (Télesna vyska).

Posouveijte horni teleskopicky prvek dolll, dokud méfici jazycek nebude doléhat na
hlavu pacienta.

‘ 8. VycCkejte, dokud se nezobrazi stabilni hodnota délky:

ﬂ%\ \im = < Height
; 54.80 | 167.7

| I Height h
Move head slide.
- <120 cm

s 2 a v

RECALL CONFIRM

Siluety nohou

1

o Tladitko v je aktivovano

9. Klepnutim na tlagitko v prevezmete vysledek méreni.
= Zobrazi se vysledky méreni.
= Pokud jsou aktivovany, zobrazi se BMI neboBSA (zde: BMI) se vypocita a
zobrazuje automaticky.
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& =
54.80
B8 kg

©
v 167.7
19.9 BMI

(= 2=

RECALL CONFIRM J

13. Sklopte méfici jazycek.

10. Pokracovat mdzete nasledujicimi moznostmi:

» Pristroje se sitovym pripojenim: Ukonceni méreni: = Ukonceni
méreni, Strana 50

11. Pozadejte pacienta, aby opustil platformu vahy.
12. Zasunte horni teleskopicky prvek do nejnizsi polohy.

Cesky

» Pristroje stand-alone: Vysledek méreni zaznamenejte manualné do spisu
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Méreni télesné vysky <
1,22 m

v Platforma vahy je nezatizena

< Vrchni teleskopicky prvek je zcela zasunut

v Méfici jazycek je sklopeny

1. Odiistéte hlavové Soupatko tak, Ze stisknete aretaci a posunete hlavové Soupatko
na spodni teleskopicky prvek.

2. Vyklapéjte méfici jazyCek nahoru, dokud nezaklapne ve vodorovné poloze.

3. Pozadejte pacienta, aby se postavil pod méfici jazySek a zaujal nasleduijici pozici:
» Oblicej ke sloupku pristroje
» \zpfimené drzeni téla: Zada a hlava rovné

4. Posouvejte hlavové Soupatko doll, dokud méfici jazycek nebude doléhat na hlavu
pacienta.

Siluety nohou

5. Odectéte vysledek méreni pod hlavovym Soupatkem tak, jak je znazornéno na
grafu.

Klepnéte na tlaCitko Height (Télesna vyska).
Klepnéte na tlagitko < 120 cm.

8. Zaznamenejte vysledek méreni manuainé.

& = < Height < Height
x 120.0 o
54.830 1 20-0 1 2 3
kg cm
5 = = 4 5 6
. R e |
eight
\%?Hg—/ Move head slide. . 0 «@
A I S !
@ q"?\i
7

9. Klepnutim na tlagitko v prevezmete vysledek méreni.
= Zobrazi se vysledky méreni.
= Pokud jsou aktivovany, zobrazi se BMI neboBSA (zde: BMI) se vypocita a
zobrazuje automaticky.
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Cesky

& =

Max 360 kg
54.80
8 kg

@

© 120 m
38.1 BMI
L 2 3R

10. Pokracovat mdzete nasledujicimi moznostmi:

» Pristroje stand-alone: Vysledek méreni zaznamenejte manualné do spisu
pacienta

» Pristroje se sitovym pripojenim: Vysledek méreni zaznamenejte na multifunkénim
displeji (= Manualni zadani vysky, Strana 36) a ukoncete méreni (= Ukonceni
méreni, Strana 50)

11. Pozadejte pacienta, aby opustil platformu vahy.
12. Sklopte méfici jazyCek.
13. Posouvejte hlavové Soupéatko nahoru, dokud nezaklapne v aretaci.
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6.6  Pouziti rozSirenych funkci vahy

Prepnuti rozsahu vahy

Automaticky vypocet BMI
nebo BSA

Méreni zopakujte

Zobrazeni naposledy
namérené hmotnosti

Po zapnuti vahy je aktivni rozsah vahy 1. Pri prekro&eni urcité hodnoty hmotnosti se
vaha automaticky prepne do rozsahu vahy 2.

@ Patient
@ ® User

>|1|< Max=150kg e=0.05kg Min=1kg

b=

» Chcete-li opét prfepnout do rozsahu vahy 1, zcela vahu odlehcete.
= Rozsah vahy 1 je opét aktivni.

Pristroj automaticky vypocte Body Mass Index (BMI) nebo povrch téla (BSA: Body
Surface Area) podle prednastaveni (= Vybér BMI / BSA, Strana 64).

» Zjistéte hmotnost a vysku pacienta tak, jak je to popsano v tomto navodu k pouziti.
= Podle prednastaveni pfistroj pocita bud BMI neboBSA a zobrazi vysledek:

] = ] =

Max 360 kg Max 360 kg
54.80 54.80
a8 kg a8 kg

@ ©

v 167.7 = v 167.7 =
- 19.9 BMI 16 m:
L >l @ =B J L *1< @ =B J

Méreni mlizete zopakovat, zatimco pacient jesté stoji na platformé vahy.

=

Max 360 kg

54.80

8 kg

.))

o

v 167.7 =

19.9 BMI

{>T< 0] _">J

TARE RECALL CONFIRM

rl-

» Klepnéte na ikonu .
= Meéfeni se zopakuije.

POKYN
Opakovani méreni délky je k dispozici pouze ve spojeni s ultrazvukovym
délkovym méritkem.

1. Klepnéte na ikonu @

= Zobrazi se naposledy namérena hodnota hmotnosti (pfiklad s dodate¢nym
zavazim a BMI):

44 » seca 655/654; seca 455; seca 257/254; seca 453

17-10-07-705-017_2026-07S



17-10-07-705-017_2026-07S

Cesky

e = Recall value
1 min ago.
54.80 105.20
8 kg = kg
& ST -20.00 kg
v 167.7 o 167.7 o
19.9 BMI 19.9 BMI
>T< D =B
L J\L{f@?, CONFIRM J & V

2. Chcete-li zobrazeni zavrit, klepnéte na ikonu v

Vazeni kojencti / malych  Pomoci funkce Mother/Child (Matka/dité) mizete zjiStovat hmotnost kojencd a malych
déti deéti. Za timto UCelem drzi dospéla osoba béhem vazeni dité na ruce.

VYSTRAHA!

Chybné méfeni v disledku proménlivé vychozi hmotnosti

Pokud se dité vaZi s jinou dospélou osobou, nelze hmotnost ditéte spravné

Zjistit.

» Ujistéte se, ze se dité vazi vzdy s tou dospélou osobou, s kterou byla zjisténa
vychozi hmotnost.

» Zajistéte, aby se hmotnost dospélé osoby nezménila, napf. odlozenim Casti
odévu.

v Véha je nezatizena.

1. Klepnéte na tladitko >«
= Zobrazi se nabidka Tare Assistant (Asistent Tara).

= = < Tare Assistant @
15}
0 0 0 { Mother/Child
° L
k -
g = 0 a

Clothing/Accessories

Q0

Scale ready ST TARE

C% TS e

7

2. Klepnéte na tlacitko Mother/Child (Matka/dité).

3. Pozadejte doprovazejici osobu, aby vstoupila na platformu vahy.
= Zobrazi se hmotnost doprovazejici osoby.
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< Mother/Child < Mother/Child < Mother/Child
S
Ask accompanying |:>

adult to step onto the

0.00 | 0.00

ST -54.80 kg
scale (without child).
Accompanying adult Accompanying adult
weight weight

g >

4. Vyckejte, dokud se nezobrazi stabilni hodnota hmotnosti (symbol ﬁ ).
= Hmotnost doprovazejici osoby se ulozi jako vychozi hmotnost a zobrazi se v listé

tary (zde: *1%< 54,85 kg).
= Na displeji se zobrazi 0.00.
5. Pozadejte doprovazejici osobu, aby zlstala na platformé vahy.
6. Pozadejte doprovazejici osobu, aby prevzala dité.

< Mother/Child < Mother/Child < Mother/Child

0.00 0.00 3.80
kg kg 8 kg
STe 54,80 kg I::: ST« 54.80kg I::: ST« -54.80kg

Accompanying adult Accompanying adult Child weight
weight remains on scale and
takes child.

KI\F7 3 >

7. Klepnéte na tladitko .

8. VycCkejte, dokud se u ditéte nezobrazi stabilni hodnota hmotnosti (symbol ﬁ ).

< Mother/Child & =

Max 360 kg

Net

3.80 3.80

8 kg |:> 2 8 kg
ST« -54.80 kg © STk -5480kg X

Child weight

K W’ -
7
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Vyvazeni obleceni/
prislusenstvi

Cesky

9. Klepnéte na tladitko }.

= Zobrazi se symbol ﬁ :
= Je-li Va$ pristroj propojen s informacénim systémem, mdZete nyni odesilat data.
10. Pro deaktivaci funkce stisknéte tladitko ¥ na li$té tary.

Pomoci funkce Clothes/Accessoires (Obleéeni/pfislusenstvi) miZete predejit tomu,
aby vysledek méfeni ovliviiovalo tézké obleCeni nebo dopliky.

v Véha je nezatizena.

1. Klepnéte na tlagitko *T<
= Zobrazi se nabidka Tare Assistant (Asistent Tara).

3 = £ Tare Assistant @
Max 360 kg
0 0 O Mother/Child
e
kg -
= 2]
<§ Clothing/Accessories
Scale ready ST TARE
T« ® b
c TARE RECALL CONFIRM

2. Klepnéte na tlacitko Clothes/Accessoires (Obleceni/prislusenstvi).

POKYN

Je-li pro tento pfistroj definovand hodnota predtary (Settings (Nastaveni) \
Weight (Hmotnost) \ Pre-tare (Predtara)) zobrazi se hodnota predtary. Tuto
hodnotu mlzete pouZit beze zmén, nebo ji prizplsobit aktualnimu mérent.

3. Klepnéte na tlacitko @ nebo @ pro zadani/Upravu hodnoty hmotnosti (oblecen,
hodinky, mobilni telefon atd.).

< Tare value ok? < Tare value ok?

00 | 1.0

© O ®

Steps: 0] Steps: 0.5kg

A v

G

4. Klepnéte na tlacitko v

= Hodnota téry se pfevezme a zobrazf se v li§té tary (}T{).
= Na displeji se zobrazi 0.00.
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5. Pozadejte pacienta, aby vstoupil na platformu vahy.

6. VycCkejte, dokud se nezobrazi stabilni hodnota hmotnosti (symbol ﬁ )-

L0

Max 360 kg

.))

Net

53.80

8 kg
STk -10kg X

i I Height

L

{il: O ‘-.>J

RECALL CONFIRM

= Hmotnost tary se automaticky odecte.

= Je-li Vas pristroj propojen s informacnim systémem, m(zete nyni odesilat data.

7. Pro deaktivaci funkce stisknéte tlacitko ¥ na listé tary.
Vyvazeni dodateéného  Pomoci funkce TARE (TARA) miizete zabranit tomu, aby dodatecné zavazi (napf.
zavazi ruénik) ovlivitovalo hodnotu hmotnosti pacienta.
UPOZORNEN:I!
Chybné méreni pfi silovém bo¢niku
Pokud se dodatecné zavazi (napfr. velky ru¢nik) dotyka plochy, na které stoji
vaha, neni spravné meéfena hmotnost.

» Zajistéte, aby se dodatecna zavazi nachazelo vyhradné na platforme vahy.
v Véha je nezatizena.

1. PoloZte na platformu vahy dodatecné zavazi.

2. Klepnéte na ikonu *T<.
= Zobrazi se nabidka Tare Assistant (Asistent Tara).

X3 = £ Tare Assistant @
Max 360 kg
0 60 Mother/Child
[ ]
8 kg -
= 029
@
Clothing/Accessories
'ﬁ‘f Height
—
ST TARE
Sk O B
ARE RECALL CONFIRM
4

3. V Menu Tare Assistant (Asistent Tara) klepnéte na ikonu >T<.
4. Vyckejte, dokud se nezobrazi hodnota 0.00 a hlaseni NET.
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Zaznam dodatec¢ného
zavazi pomoci ¢arového
kodu

Cesky

5. Pozadejte pacienta, aby se postavil na vahu.
= Zobrazi se hmotnost pacienta.
= UloZené dodatecné zavazi bylo automaticky odecteno.

& = & =
Max 360 kg Max 360 kg
Net Net
0.000 | 54.20
ki ki
9 = 9
T 060ky X ¢ < -060kg X
FT  Heignt FT  Heignt
N— N—
>T< O =B >T< O =B
TARE RECALL CONFIRM TARE RECALL CONFIRM

6. Odectéte vysledek méreni.

7. Chcete-li dodate¢né zavazi vymazat, klepnéte na symbol .
= Dodatecné zavazi se jiz nebude zobrazovat.
= Funkce je deaktivovana.

Dodatecné zavazi mlzete zaznamenat ¢teCkou Carovych kédUl a nechat ho automaticky
odecist od vysledku méreni, napf. hmotnost berle.

A\

POKYN

Pro administratory nebo nemocnic¢ni techniky

Informace k vytvoreni ¢arového kédu napf. s hmotnosti berle, naleznete zde:
= Viytvareni ¢arovych kédd pro ,taru s ¢arovym kédem®, Strana 64.

VYSTRAHA!

Chybné méreni

Pokud Gte¢kou Carovych kodd nacitate vice dodatecnych zavazi, tato zavazi se
sectou.

Navic k hmotnostem nactenym skenerem ¢arovych kodU pristroj odecita i
nastavené hodnoty predtary.

» Pro spravné zjisténi hmotnosti pacienta vzdy zkontrolujte, kolik bylo zadano
dodatecnych zavazi.

v Platforma vahy je nezatizena.

v Ctedka &arovych kadd je pripojena = Pripojeni Stecky darovych kaod(
(volitelng), Strana 27

1. Nactéte Carovy kéd dodateéného zavazi.

83 = Read pre-tare 83

Max 360 kg Max 360 kg

0.00

.))

Net

0.60 | 54.20

8 kg

= =
® T« -060kg X
G D U BT Heigne
N—
Scale ready
Sk D =B S O C =
TARE RECALL CONFIRM TARE RECALL CONFIRM

= Zobrazi se hmotnost berle (zde: 0,6 kg).
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2. PoZadejte pacienta, aby vstoupil na vahu.
= Zobrazi se hmotnost pacienta (zde: 54,2 kg).
= Dodate¢né zavazi bylo automaticky odecteno (zde: 0,6 kg).

3. Chcete-li dodatecné zavazi vymazat, klepnéte na symbol 3.
= Dodatecné zavazi se jiz nebude zobrazovat.
= Funkce je deaktivovana.

6.7 Ukonc¢eni méreni

Pristroje s pFipojenim POZOR!
k informacnimu systému Chybné pf¥ifazeni vysledkt méreni
Manualini zaznamy do elektronickych spisti pacientli mohou byt chybové.
» Zadejte ID pacienta pomoci ¢tecky ¢arovych kad(, abyste vysledky méreni
automaticky zaznamenali do informac¢niho systému.

POKYN

Zda a v jaké fazi méreni je nutné identifikalni Udaje naskenovat, se stanovi pri
pripojenti pfistroje k vasemu informacénimu systému. V pripadé dotazd k tomuto
tématu kontaktujte svého administratora nebo nemocni¢niho technika.

1. Ujistéte se, Ze jsou zobrazované namérené hodnoty vérohodné.

Klepnéte na tlacitko H>d

Naskenuijte ID pacienta a/nebo uzivatele.
= Pristroj zobrazi, zda jsou naskenované identifikacni idaje spravné:

Overview X

@ Patient ID

Jane Doe XXXXXXXXXXXXX
1995/07/24

54.80

167.7 cm

@ UserID
Dr. Becker

?fg SEND =P

SEND =B

4. Klepnéte na tlacitko .
= Vysledky méfeni jsou zaslany do informacniho systému a pfifazeny k elektronické
karté pacienta.
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Cesky

o

tC

L

Max 360 kg

54.80

TARE

RECALL

.))

[ ]
a8 kg
Transmitting data ... Data saved e
TT Height
N/
T< O =B

CONFIRM

)

5. Pozadejte pacienta, aby opustil platformu vahy.

8 0

Max 360 kg

0.00

Q0

Scale ready

T 9 B

{ TARE RECALL CONFIRM J

= P¥istroj je pripraven k dalSimu meéreni.

PFi ukonceni procesu méreni na pristrojich, které nemaji zadné pripojeni k informacnimu
systému, postupuijte takto:

Rezim stand-alone

1. Ujistéte se, Ze jsou zobrazované namérené hodnoty vérohodné.
2. Zobrazené namérené hodnoty zaneste manualné do karty pacienta.
3. Pozadejte pacienta, aby opustil platformu vahy.

8 0

Max 360 kg

0.00

Q0

Scale ready

B4

TARE RECALL CONFIRM

= Nameéfené a manualné zadané hodnoty budou zruSeny.

= Pristroj je pfipraven k dalSimu méren.

17-10-07-705-017_2026-07S
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6.8 Pouziti ,samomeéreni“

~

V rezimu Self-Measurement (Samomeéfeni) mohou pacienti samostatné zjiStovat svou
hmotnost a vysku. Pacienti jsou k tomu navadéni pristrojem pomoci optickych a
akustickych pokynt. Pro pouZiti této funkce seca doporucuje napojit pristroj na
informacni systém.

VYSTRAHA!

Rezim stand-alone: Chybné pfifazeni vysledki méreni

Pokud jsou vysledky méreni prifazeny chybnému pacientovi nebo pokud se
ztrati, vede to k chybnym interpretacim a dale k chybnym diagnézam.

» Pouziite samoméreni jen v rezimu stand-alone jen tehdy, pokud je zaruCen
primy kontakt mezi pacientem a zdravotnickym personalem.

» Ujistéte se, ze jsou zobrazované naméfené hodnoty vérohodné a ze jsou
zadany do spravnych spist pacienta.

Pokud Vas pacient tuto funkci pouziva poprveé, méli byste ho doprovazet tak, jak je to
popsano nasledovné:

Pristroj je napojen na informacni systém (doporuceno)
Pristroj je napojen pres sit LAN na sit (doporuceno)
ReZim Self-Measurement (Samoméfeni) je aktivovan.

Platforma vahy je nezatizena.

‘NENENENEN

ID pacienta je k dispozici jako arovy kod.

—_

Pozadejte pacienta, aby vstoupil na vahu.
= Pacient je vyzvan odloZit si tézké obleeni, hodinky nebo mobilni telefon.

A

Jakmile uvedené predméty odlozi, pozadejte pacienta, at potvrdi pfislusné

oznameni tlacitkem Done (Vyfizeno).

= P¥i napojeni na informacni systém: Pacient je vyzvan naskenovat svoje ID (Carovy
kod).

3. Pozadejte pacienta, aby naskenoval svoje ID.
= Spousti se proces méreni.

eng @ eng @
Have you removed the
Step onto the scale. following? Scan your barcode to
start the
& measurement

Shoes

I:> Bag%&nts I:>
il

Heavy clothing

% Z m ,; Done v [ No barcode? ]

e

Pozadejte pacienta, stal v klidu.

Pozadejte pacienta, aby pockal, dokud se nezobrazi stabilni hodnota hmotnosti

(symbol ﬁ ).

6. Pozadejte pacienta, aby klepnul na tlacitko )

17-10-07-705-017_2026-07S
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Cesky

>|1] < Max=150kg e=0.05kg Min=1kg Your Weight

a8
0.00 54.80

A A A I A T
A A

a

= Pristroj se dale prepne na méreni télesné vysky.

POKYN
Je-li pfistroj tak nakonfigurovan, ze se vyzaduje pouze méreni hmotnosti, odpada
méreni télesné vysky. Pristroj zobrazuje pfimo prehled vysledkd.

7. Zajistéte, aby bylo pacientovo drzeni téla spravné:
» Oblicej ke sloupku pfistroje
» Nohy na osveétlenych siluetach nohou
» Vzpfimené drzeni téla: Zada a hlava rovné
8. Pozadejte pacienta, aby klepnul na tlacitko Start.
9. Pozadejte pacienta, stal v klidu a vzpfimené.
10. Pozadejte pacienta, aby pockal, dokud se nezobrazi/nezazni jeho télesna vyska.

Before measurement Your height

o
167.7

Start

\;

o

11. Pozadejte pacienta, aby klepnul na tladitko .
= Zobrazi se/zazni vysledky méreni pro hmotnost a vysku.
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Jane Doe

Net weight
54.80
kg
Height

167.7

12. Pozadejte pacienta, aby kliknul na tlacitko Finish (Ok).
= P¥i napojeni na informacni systém: Vysledky méfeni se budou vysledky méreni

déle zobrazovat v pfistroji a automaticky se prenesou do spisli pacienta.
= U rezimu stand-alone: Vysledky méfeni se ddle zobrazuji na pfistroji.

13. Pozadejte pacienta, aby opustil platformu vahy.
= Vysledky méreni se zrusi.
= Pristroj je pripraven k dalsimu méreni.
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I4 KONFIGURACE

POKYN

Cesky

— Funkce popsané v této ¢asti navodu k pouziti jsou uréeny pouze pro
administratory a nemocnicni techniky.

— Tato ¢ast uzivatelské dokumentace obsahuje informace ke konfiguraci
pristroje pro provoz méreni a pro integraci do pocitacoveé sité.

UPOZORNEN;!

Napojeni tohoto pristroje do poditacové sité, kterd obsahuje dalsi pristroje, mdze
zpUsobit rizika pro pacienty, obsluhu nebo tfeti osoby, ktera predtim nebyla

znama.

» Je odpovédnosti provozovatele, aby tato rizika urcil, zanalyzoval, vyhodnotil a

il je.

7.1 Zakladni funkce

Zmeéna rezimu méreni

Pro zménu rezimu méreni pristroje je tfeba pfistroj restartovat.

1. Restartujte pfistroj = Restart pristroje, Strana 81.

= Zobrazi se vybér rezimu.

= K dispozici mate tyto moznosti:

Rezim Zobrazeni
533 =
Choose mode Max 360 kg
Qe
. . led Measurement 0 ° 0 0
Guided Measurement (Provedené &mm by qualiied kg
v v |
mé¥eni) = Obsluha, Strana 34 —— E>
-
Self-Measurement G D
Performed by the patient Scale ready
S C ==
Pre-tare 2kg ARE RECAL CONFIRM
eng @
Choose mode Step onto the scale.
Qe
v\ Guided M
Self-Measurement (Samoméieni) e urement
- Pouziti ,samoméFfeni“, Strana 52 besonte E>
-
glf-Measurement
erformed by the patient
£ B O
Pre-tare 2kg

POKYN

seca 453.

2. Klepnéte na pozadovany rezim.

17-10-07-705-017_2026-07S

ReZzim méreni Self-Measurement (Samomeéreni) neni k dispozici u pfistrojovych
kombinacf s teleskopickym méfidlem délky seca 254 a/nebo sadou akumulator(

= Pristroj prejde do zvoleného rezimu a je pfipraven k provozu.
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Vyvolani/opusténi nabidky POKYN
Nabidku Ize vyvolat pouze v rezZimu méreni Guided Measurement (Provedené
méreni). Je-li pfistroj v rezimu méreni Self-Measurement (Samomeéfeni), musf
se kratce odpojit od proudu (vytahnout a opét zapojit zastréku pristroje). Potom
|ze rezim méreni zménit.

1. Chcete-li vyvolat nabidku, klepnéte na tlacditko 553

2. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na tlacitko m
= Zobrazi se hlavni obrazovka.

POKYN
Moznosti nastaveni, které jsou v nabidce k dispozici, jsou zavislé na pouzité
varianté produktu/kombinaci produkt(l. Nabidka vaseho pfistroje mdze mit
i mensi rozsah, nez jak je znazornéno v tomto navodu k pouziti.
Ochrana ,Nastaveni“a Pro body nabidky Settings (Nastaveni) a Service (Servis) si m(Zete nastavit PIN.
»Servisu“ pomoci PINu

1. Klepnéte na symbol @
= Zobrazi se nabidka.

2. Zvolte Service (Servis) > Lock Settings (Zablokovat nastaveni).

System Information > If activated, "Settings” X
Configuration Mode S and "Service” can Dqu be
opened after entering a
Height > PIN. Select a secure PIN
g to activate the lock. 1 2 3
Service ToolsPIN & >
) D+ s e
Factory Reset >
N 7 8 9
Lock Settingsw
{/3 0 @
&D A

3. Zadejte se pozadovany PIN.

4. Chcete-li deaktivovat zadani, klepnéte na Ikonu v
= PIN se uloZi.
= Settings (Nastaveni) a Service (Servis) jsou zgjistény pomoci PINu.

5. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na symbol m
PFi deaktivaci PINu postupuijte takto:

6. V nabidce Klepnéte na Service (Servis).

7. Zadejte PIN.

56 * seca 655/654; seca 455; seca 257/254; seca 453
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Cesky

< Menu M

< Service Tools PIN [R)

X

Info >

Settings a>
Service f/’g a> 1 2 3
Restartv > E>

4 5 6

8. Klepnéte na Lock Settings (Zablokovat nastaveni).

9. Klepnéte na tladitko .

System Information

If activated, “Settings”
and “Service” can only be
opened after entering a

>

Configuration Mode >
Height > PIN. Select a secure PIN

>

>

>

Service ToolsPIN @&

to activate the lock.

Lock Setting,
{ %

= Settings (Nastaveni) a Service (Servis) jiz nejsou zajiStény pomoci PINu.

Factory Reset

17-10-07-705-017_2026-07S
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Pouziti verze navodu  MdzZete naskenovat QR kod, pomoci kterého mizZete pristupovat k verzi PDF tohoto
k pouziti v PDF (QR kod)  havodu k pouZiti a stahnout si jej napfiklad do svého smartphonu nebo tabletu.

Chcete-li naskenovat QR kod, postupuite takto:

1. Klepnéte na symbol @
= Zobrazi se nabidka.

Klepnéte na Info.

3. Klepnéte na User manual.
= Zobrazi se QR kdd.

< UserManual @M

User Manual >
P A Need more details?
&:&Help >
Scan the QR code to find
About the Device > all functions and

instructions.

4. Naskenujte QR kod (napf. pomoci svého smartphonu nebo tabletu).
= Budete pfesmérovani na webovou stranku www.seca.com/support, kde si
mUzete stahnout navod k pouziti.

5. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na symbol m

Nastavit ¢asovy interval  Je-li V&S pristroj vybaven sadou akumulator(l seca 453, mUZete nastavit Casovy interval,
pro vypnuti, pouze provoz PO kterém se pristroj automaticky vypne (nastaveni z vyroby: 5 minut):

s akumulatorem

1. Klepnéte na tlacitko @
= Zobrazi se nabidka.

Zvolte Settings (Nastaveni) > Battery (Akumulator).
3. Klepnéte na Casovy interval, po kterém se ma pfistroj automaticky vypnout (zde: 5

minut)

Display @ > 1 min O
Weight > 3 min O
Network > 5 min (]
RS-232 > |:> 15 mig § O
Audio > 30 min O
Battery f‘ﬂ >

4. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na tlacitko m
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7.2 Méreni

Cesky

Aktivace funkce Autohold
(pouze rezim stand-alone)

Nastaveni ¢asu Autohold
(pouze rezim stand-alone)

~
Pokud je aktivovana funkce Autohold, je vysledek méreni zobrazovan trvale, jakmile je
dosazena stabilni hodnota hmotnosti.
U pristrojt s délkovym méfitkem nastaveni plati i pro zobrazeni télesné vysky.

POKYN

Pokud je pfistroj napojen na informacni systém, tato funkce je aktivovana
automaticky a nelze ji deaktivovat.

1. Klepnéte na tlacitko &:3
= Zobrazi se nabidka.

Zvolte Settings (Nastaveni) > Weight (Hmotnost).
Klepnéte na Autohold.

Zvolte pozadované nastavent:

< Settings [ < Weight n < Autohold [

Displa @ > Autohol >
pay d{@ When enabled, the
Weight f‘d > Pre-Tare s > weight remains displayed
i7% once the measured value
Networl Sensitivit is steady.
> y > tead
RS-232 > E> Tare-By-Scanning > E>
Audio > Pre-tare >
Battery >

5. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na tlacitko m

MUzete si nastavit, jak dlouho se ma hmotnost zobrazovat, poté co pacient opusti
platformu vahy.

MoZnosti nastaveni jsou k dispozici za nasledujicich podminek:
v~ Rezim stand-alone (bez integrace do podcitadové sité).

v~ Autohold je aktivovana (= Aktivace funkce Autohold (pouze rezim stand-
alone), Strana 59)

1. Klepnéte na symbol @
= Zobrazi se nabidka.

2. Zvolte Settings (Nastaveni) > Display (Displej) > Clear Values (Smazat hodnoty).
= K dispozici mate tyto moznosti nastaveni:

» On Reload (P¥i zatizeni): Hodnoty se vymazou, pokud je platforma vahy znovu
zatizena

» On Unload (Pfi uvolnéni): Hodnoty se vymaZzou, pokud je platforma vahy
uvolnéna

» Set Timeout (Stanovit ¢asovy limit): Hodnoty se po individualnim Casovém
intervalu vymazou

3. Dotknéte se pozadovaného nastaveni.
= Nastaveni je aktivni.
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< Display m < ClearValues @M

Language S > On Reload O
Units > On Unload O
Clear Valuesb/ > Timeout P (]
Erightness{é > E> &,4;

Standby >

Name Format >

Date Format >

- : v

4. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na symbol m

Ulozit/vymazat hodnotu  MUZete si stanovit hodnotu predtary, ktera se pfi kazdém méreni automaticky odecte
predtary  ©od vysledku mereni.

VYSTRAHA!

Chybné vysledky méreni

UloZené hodnoty predtary se scitaji s dalsimi hodnotami tary (Mother/Child
(Matka/dité), Tare-By-Scanning (Tara s ¢ar. kédem)) a od vysledku méreni se
odectou jako celkova hodnota.

» Pred ulozenim vysledku méreni se ujistéte, Ze je celkova hodnota uvedena v
liSté tary vérohodna.

1. Klepnéte na symbol ’E.B
= Zobrazi se nabidka.
Zvolte Settings (Nastaveni) > Weight (Hmotnost) > Pre-tare (Pfedtara).

3. Klepnéte na Edit (Zpracovat).

< Pre-tare ] < Pre-tare ]

Autohold > Measurement results are «
automatically reduced by 1 .00 kg
Pre-Tare Presets > this value
Sensitivity > 1 2 3
Tare-By-Scanning > E> E>
N 4 5 6
Pre-tare w > kg
7 8 9
H . 0 @
B Z

4. Zadejte pozadovanou hodnotu.

5. Pro potvrzeni hodnoty klepnéte na tladitko v
= Hodnota se uloZi.

6. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na symbol m
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Cesky

e = = =
Max 360 kg Max 360 kg
Net Net
-1.00 53.80
[ ] [ ]

kg |:> 8 kg

Sk -1.00kg @ < -1.00kg

’n‘f Height
s
L ST« O =B L ST« O =B
TARE RECALL SEND ARE RECALL SEND

= Ulozena hodnota se zobrazi na hlavni obrazovce s negativnim znaménkem

= Hodnota se automaticky odecte od vysledku méreni.

= Tato hodnota se pro funkci Clothes/Accessoires (Oblec¢eni/prislusenstvi)
pouzije jako pfednastavena hodnota a v jednotlivém vysledku méreni ji Ize
upravit.

Vymazat hodnotu predtary
1. Zvolte Settings (Nastaveni) > Weight (Hmotnost) > Pre-tare (Pfedtara).

4 Pre-tare =] 04 Pre-tare =]

Autohold > Measurement results are 1 00
automatically reduced by B kg
Pre-Tare Presets > this value
censitiv 5 ' o
ensitivity 1 2 3
Tare-By-Scanning > E> 1 00 E>
S N 4 5 6
Pre-tare VR K
9
; A 7 8 9
{2
. 0 @
LA

2. Klepnéte na Edit (Zpracovat).
3. Klepnéte na tlacitko .

4. Chcete-li volbu potvrdit, klepnéte na tlacditko v
Hodnota predtary je vymazana.
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Nastaveni tlumeni  Pomoci funkce Filter mUZete omezit poruchy pfi zjistovani hmotnosti. Zvolené nastaveni
ma nasledujici viivy na méreni s aktivovanou funkci Autohold:

e (Citlivost, se kterou zobrazeni hmotnosti reaguje na pohyby pacienta
o Casovy usek, dokud neni hodnota hmotnosti zobrazena trvale

—_

Klepnéte na tlacitko (‘3
= Zobrazi se nabidka.

2. Zvolte Settings (Nastaveni) > Weight (Hmotnost) > Sensitivity (Citlivost)
3. Zvolte pozadované nastaven:
< Settings [ < Weight n < Sensitivity [
Display @ > Autohold >
Higher sensitivity may
Weight W > Pre-Tare Presets > detect small shifts, while
;7% lower sensitivity can help
Networl 4 > Sensitivit y > reduce fluctuations
v y% during weighing.
RS-232 > |:> Tare-By- g > |:>
Audio > Pre-tare >
Settings (Nastaveni) Zjisténi hmotnosti
Low (Nizka) Rychlé
Medium (Stred) Stredni
High (Vysoky) Pomalé

4. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na tlacitko m

POKYN

Pri nastaveni Low (Nizkd) se u pacient( s nejistou stabilitou mize stét, Ze
navzdory aktivované funkci Autohold neni trvale zobrazena zadna hodnota
hmotnosti.

Kalibrace ultrazvukového Nez provedete prvni méreni s pristrojem, musite kalibrovat méreni vysky.
délkového méritka  Automatizovany kalibradni proces se sklada ze dvou krokd:
e kalibrace v celém rozsahu méreni,
e kalibrace pomoci kalibraéni ty&e (soucast dodavky délkového méritka).

v Platforma vahy je nezatizena
v~ LED ,Provozni stav“ na ultrazvukové sondé sviti
v Siluety na platformé vahy sviti

v Zadné predméty nebo osoby v bezprostiedni blizkosti pfistroje (vzdalenost cca
0,5 m)
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o M @D

10.
11

12.

Cesky

Klepnéte na tlacitko (‘3
= Zobrazi se nabidka.

= Zvolte Settings (Nastaveni) > Service (Servis) > Height (Télesna vyska).
= Zobrazi se dialog Calibration (Kalibrace):

Meéjte pripravenu dodanou kalibraéni tyc.
Klepnéte na tlacitko Ok.

Zajistéte, aby platforma vahy nebyla zatizena.
Klepnéte na tlagitko Start.

< Calibration @ < Calibration @

System Information >
The next steps involve
Configuration Mode > calibrating the height
measurement. This
Height % > process is essential for
obtaining reliable body
Service{V,}PIN a> E> measurements. E>
To start, do not place
Factory Reset h
i > anything on the scale.
. Note: The calibration rod Also keep your distance.
Lock Settings > @ provided is required.
("]

##

QOdstupte od méficiho pfistroje (vzdalenost cca 0,5 m).
= Kalibrace se provede v celé oblasti méreni.

PocCkejte, az Vas pristroj vyzve abyste kalibracni ty¢ polozili do stfedu platformy
vahy.

< Calibration @ < Calibration M@
[ — -
o > 2

Device is calibrated
Place the calibration bar successfully.

in the center of the
weighing platform.

=
7

Postavte kalibracni ty¢ doprostfed na osvétlené siluety nohou platformy vahy.

Odstupte od méficiho pristroje (vzdalenost cca 0,5 m).
= Spusti se druhy krok kalibra¢niho procesu.

Vyckejte, dokud nebude druha ¢ast kalibraéniho procesu ukon&ena.

. Klepnéte na tlacitko Ok.

= Opét se zobrazi hlavni obrazovka.

Odstrarite kalibra¢ni ty¢ z platformy vahy.
= Pristroj je pripraven k mérent.
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Vybér BMI/ BSA  MdiZete stanovit, zda pfistroj vypocitd hodnotu Body Mass Index (BMI) nebo Body
Surface Area (BSA), jakmile budou k dispozici hmotnost a télesna vyska pacienta.

1. Klepnéte na tladitko @
= Zobrazi se nabidka.

2. Zvolte Settings (Nastaveni) > Display (Displej).

Klepnéte na tlacitko A oo W , dokud se nezobrazi BMI/BSA.

Zvolte pozadované nastaveni:

< Settings ()] < Display ()] < BMI/BSA ()]
Display W @ > BMIIBSArﬁ > None O
Weightw > O BMI Py ’4 (]
Network > BSA (D O
RS-232 > |:> |:> BSA (Haycock) O
Audio > BSA (Mosteller) O
Battery >
- . v

5. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na tlacitko [ﬂ

Vytvareni éarovych kédli  V bodé nabidky Tare-By-Scanning (Tara s &ar. kédem) naleznete informace, jak
pro ,taru s éarovym vytvorit Carové kddy pro néjakou pomdcku (napf. berl). S carovymi kddy mizete nadist

kédem* dodate¢né zavazi (= Zaznam dodate¢ného zavazi pomoci carového kodu, Strana 49).

1. Klepnéte na symbol @
= Zobrazi se nabidka.

2. Zvolte Settings (Nastaveni) > Weight (Hmotnost) > Tare-By-Scanning (Tara s ¢ar.
kédem).
= Zobrazi se QR kod.

Autohold
Scan the QR code to get

instructions how to
generate barcodes.

Pre-Tare Presets

>
>
Sensitivity w >
>
>

Tare—By-Sc{/%

Pre-tare

=

3. Naskenujte QR kod (napf. pomoci svého smartphonu nebo tabletu).
= Budete pfesmérovani na tyto webové stranky:
www.seca.com/tare-by-scanning-generator. Tam obdrzite informace k vytvoreni
¢arovych kodu.

4. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na symbol m
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Cesky

7.3  Uprava nastaveni displeje

Nastaveni jazyka displeje = MUZete nastavit jazyka displeje.

1. Klepnéte na tlacitko @
= Zobrazi se nabidka.

Zvolte Settings (Nastaveni) > Display (Displej) > Language (Jazyk).
3. Zvolte pozadované nastaveni:

< Settings [ < Display [ { language [

Display w @ > Languagew @ > Polski O
X
Weight {// > Units , > Svenska 4 (V]
Networl ear Values Nors
k > Clear Val > « {7 ©
RS- Brightness Pycckuii
5-232 > |:> igh > |:> yeekuii O
Audio > Standby > H#:E O
Batte Name Format Italiano
ry > > l O
Date Format > Indonesia O
- : v - 01|03 v

4. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na tlacitko m
Nastaveni formatu data  MUZete nastavit forméat data.

1. Klepnéte na tlacitko @
= Zobrazi se nabidka.

Zvolte Settings (Nastaveni) > Display (Displej) > Date format.
3. Zvolte pozadované nastaveni:

< Settings M < Display ()] < DateFormat MM

Display ?& S > Language @ > WYY.MM.DM (V]
A ) }

WEIghtv > Units > DD.MM. O
Network > Clear Values > MM.DD.YYYY O
RS-232 > |:> Brightness > |:> YYYY/MM/DD O
Audio > Standby > DD/MM/YYYY O
Battery > Name Format > YYYY/MM/DD O

Date Format >

%

4. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na tlacitko m

17-10-07-705-017_2026-07S

Konfigurace ¢ 65



Nastaveni formatu jména  MdZete nastavit forméat jména.

1. Klepnéte na tlacitko &:3
= Zobrazi se nabidka.

Zvolte Settings (Nastaveni) > Display (Displej) > Name format.
3. Zvolte pozadované nastaveni:

< Settings ()] < Display ]

Display {//2 & > Language @ > Max Mustermaw (/]
$TA
WeightO > Units > Max, Musterm'\/} O
Network > Clear Values > Mustermann Max O
RS-232 > E> Brightness > E> Mustermann, Max O
Audio > Standby >
Battery > Name Form & >
;3
Date Formf\',/ >
- : -

4. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na tlacitko m
Nastaveni doby rezimu  MUZete nastavit, po jaké dobé prejde multifunkéni displej do reZimu Standby.

Standby VYSTRAHA!
Zasazeni elektrickym proudem
Pristroj neni bez proudu, kdyz zhasne displej.

» Pristroj nema zadny spinac ZAP/VYP. Pokud musi byt pfistroj bez napéti,
odpojte sitovou zastrcku, napf. v pfipadé hygienického osetfeni nebo pract
udrzby.

1. Klepnéte na tlacitko (‘3
= Zobrazi se nabidka.

Zvolte Settings (Nastaveni) > Display (Displej) > Standby (Pohotovostni).

3. Zvolte pozadované nastaven:

< Settings m < IE (] 4 Standby [}

Display {‘4 S > Language @ > off O
Weight{'j > Units > 1 min {% o
Network > Clear Values > 3 min &,} O
RS-232 > |:> Brightness > |:> 5 min O
Audi Standb

udio > andby ?//’(; >

Battery > Name FW >

Date Format >
a : A 4

POKYN

Pokud v nabidce Standby (Pohotovostni) zvolite nastaveni Off (Pryé), z(stane
multifunkéni displej permanentné aktivni.

4. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na tlacitko m
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Cesky

Nastaveni jasu displeje = MUZete nastavit jazyka displeje.

1. Klepnéte na tlacitko &:3
= Zobrazi se nabidka.

Zvolte Settings (Nastaveni) > Display (Displej) > Brightness (Jas).
3. Zvolte pozadované nastaveni:

< Display ()] < Brightness MM

Display W @ > Language @ >
Weight Units
9 > > .
Network > Clear Values > -' " :
RS-232 > Brightnes: > [N N N J
O | o4
Audio > Standby > @ f\@
Batte Name Format
ry > >
Date Format >
R

4. Klepnéte na tlacitko v
= Nastaveni je aktivni.

5. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na tlacitko m

Prepinani jednotek POZOR!
Ohrozeni pacienta
Aby se zabranilo chybnym interpretacim, smi byt vysledky méreni pro lékarské
UcCely zobrazovany a pouzivany vyhradné v jednotkach Sl (kilogram/gram, metr/
centimetr). Nékteré pristroje nabizi moZnost zobrazeni namérenych vysledkl v
jinych jednotkach. Jedna se pouze o doplikovou funkci.
» Vysledky méreni vyuzivejte vyhradné v jednotkach Sl.
» Za pouzivani vysledkd méreni v jednotkach, které nejsou jednotkami Sl,

zodpovidate vy sami jako uZivatelé.

1. Klepnéte na tlacitko @
= Zobrazi se nabidka.

Zvolte Settings (Nastaveni) > Display (Displej) > Units (Jednotky).
3. Zvolte pozadované nastaveni:

Display S > Language ® > Metric V]
hZ 4 T a4

Weight{"; > Units f‘& > Imperi (@)
Network > Clear V&} >
RS-232 > E> Brightness > E>
Audio > Standby >
Battery > Name Format >

Date Format >

I
a M v

4. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na tlacitko m
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7.4 Nastaveni sitovych funkci

Nastaveni v softwaru seca
connect 103

POZOR!

Porucha, nevérohodné vysledky méreni

Pokud neni spravné provedeno nastaveni sité, mohou byt vysledky méreni
pfifazeny chybné nebo mohou byt ztraceny.

» Kroky popsané v tomto oddile nechte provést administratora nebo
nemocni¢niho technika. V pfipadé dotazd se obratte na seca Service.

POKYN
Jakmile je pristroj pfipojen k siti, bude funkce Autohold aktivovana automaticky.
Funkci Autohold nelze deaktivovat, pokud bude pfistroj pripojen k siti.

Pristroj mézete pripojit k informaénimu systému. Pres toto pripojeni mizete namérené
hodnoty prifadit k elektronickym spistim pacienta. Musi byt spinény nasleduijici
predpoklady:

e P¥istroj je nastaven v softwaru seca connect 103.
e P¥istroj je k vasi siti pfipojen prostrednictvim pripojeni LAN nebo WLAN.

e V softwaru seca connect 103 je nastaveno rozhrani k VaSemu informacnimu
systému.

e K piistroji je pripojena Ctecka arovych kodd.

Pri pripojeni na informacni systém: se proces méreni sklada z nasledujicich krokd:
e Zaznamenani ID pomoci ¢tecky Carovych kodd

e Zaznamenani namérenych hodnot na pfistroji

e Prenos vysledkd méfeni prostrednictvim softwaru seca connect 103 do informa¢niho

systému

POKYN
Proces méreni (Workflow-Settings) Ize v softwaru seca connect 103 individualné
nastavit.

Pro pfenos dat mezi pfistrojem a informacnim systémem se musi pfistroj nastavit v
softwaru seca connect 103. A mimo jiné se musei zadat nasleduijici data:

e Nazev pristroje

e Misto instalace

e Proces méreni (Workflow Settings)

e |P adresa nebo nazev serveru (ONS) seca connect 103

e Sitovy port

1. Nastavte pfistroj v softwaru seca connect 103, jak je popsano v navodu k pouziti

systému seca 103/452.
= Software vytvori QR kdd, ktery obsahuje zadané informace.

2. Ujistéte se, Ze je CteCka Carovych kodU pripojena k piistroji (= Pripojeni ¢tecky
¢arovych kodU (volitelng), Strana 27).

3. Naskenujte QR kod z uzivatelského rozhrani softwaru nebo z papirového vytisku.
= Nastaveni provedena v softwaru seca connect 103 se ulozi v pristroji.
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Zadani adresy serveru

funkci, Strana 68

UPOZORNENI!
Chybna funkce

4. Pokrac¢ovat miZete nasledujicimi moznostmi:
» LAN: Pristroj pripojte k siti pomoci kabelu LAN
» \ytvorte pripojeni WLAN pomoci seca connect 103: = Nastaveni sitovych

Cesky

Aby bylo mozné posilat vysledky méfeni do informacéniho systému, musi byt

nastaveno rozhrani mezi softwarem seca connect 103 a informacnim systémem.

» Dodrzujte navod k pouziti systému seca 103/452.

» Nastavte rozhrani ve spolupréci s vyrobcem Vaseho informacniho systému.

a) Zadejte hodnotu

< Server Connection [R)

EMR integration active
for:

Guided measurem&)

Klepnéte na symbol ’E.B
= Zobrazi se nabidka.

Zvolte Settings (Nastaveni) > Network (Sit) > Server Connection (Spoj. se
serverem).

Zadejte adresu a port serveru:

b) Zadani potvrdte tladitkem W

< Server Connection [n)

EMR integration active
for:

Guided measurement

Self-measurement

Self-measurement

=

Server Address

=

Aby bylo moZno pouzit sitové funkce, musi byt pfistroj pripojen k nasledujicimu serveru:

e seca connect 103: Lokalni server, na némz je nainstalovan software
seca connect 103.

Stanovte, pro jaky rezim méfeni ma byt aktivni pfipojeni k serveru (zde: Guided
Measurement (Provedené méreni))

< Server Connection (R

EMR integration active
for:

Guided measurement

Self-measurement

Server Address

Server Port

funkci, Strana 68

5. Pokra¢ovat mizete nasledujicimi moznostmi:
» LAN: Pristroj pfipojte k siti pomoci kabelu LAN
» \ytvorte pripojeni WLAN pomoci seca connect 103: = Nastaveni sitovych
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Aktivace/deaktivace Pri aktivaci/deaktivaci funkce WLAN postupuite takto:

funkce WLAN

1. Klepnéte na symbol @

= Zobrazi se nabidka.

2. Zvolte Settings (Nastaveni) > Network (Sit).

= Zobrazi se aktudlni nastaveni (zde: WLAN deaktivovana):

< Network

[

Enable WiFi
WiFi Connection

Server Connection

>

Identification

>

< Network (1]
Enable WiFi
WiFi Connection >
Server Connection >
Identification >

3. Klepnéte na bod Enable WiFi (Aktivovat WLAN).
= Nastaveni je aktivni.

4. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na tlacitko m
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Cesky

Zajistéte, aby neexistovalo zadné spojeni LAN, kabel LAN — pokud je k dispozici —
vytahnéte z pristroje.

Spojeni pristroje se siti 1.
WLAN
2. Zajistéte, aby byla funkce WLAN pristroje aktivovana = Spojeni pristroje se sitf
WLAN, Strana 71.

3. Klepnéte na symbol @
= Zobrazi se nabidka.

4. Zvolte Settings (Nastaveni) > Network (Sit) > WiFi Connection (Pfipojeni WLAN).
= Pristroj vyhleda sité WLAN, které jsou k dispozici. To mUze chvilku trvat.

5. Pokra¢ovat mizete nasledujicimi moznostmi:
» Automatizované hledani sité (doporucené a popsané v nasledujicim textu)
» Zapojeni pristroj do sité WLAN manualné
Klepnéte na sit, kterou byste chtéli pouzit (zde: ,example”).
Zadejte uzivatelské jméno a heslo k siti WLAN.
Klepnéte na tlacitko Connect (Spojit).

<

4+ New Network

Example
7
= Examv
&I I

= Example E>
User Name

SSID Details M

4+ New Network

w
n
=
o

—
Network XXXXXXXXXXXXXXXXX % Example (]
=
S

Password

U

T pampe T bample
= Example = Example
= Example = Example
A 00 | 00 - Remove A 00 | 00 -

= Pfistroj se spoji s routerem sité WLAN.

= Jakmile je pfistroj spojen se siti WLAN, zobrazi se symbol o

9. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na tlacitko [ﬂ
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Spojeni pristroje se siti  Spojte sv(j pifistroj prostrednictvim WPS se sitf WLAN, pokud nenf na pfistroji pfipojena
WLAN (WPS)  Z&dna Ctecka Carovych kodl a pokud méte pristup k routeru.

1. Zajistéte, aby byla funkce WLAN pfistroje aktivovana = Aktivace/deaktivace funkce
WLAN, Strana 70.

2. Stisknéte tlaCitko WPS na routeru a pfipojovaci panel platformy vahy.
= Pristroj se spoji s routerem sité WLAN.
= Jakmile je pfistroj spojen se siti WLAN, sviti symbol 2 konstantné.

UPOZORNENI!

Porucha, neltiplny pfenos dat

Aby bylo mozné odesilat namérena data prostrednictvim softwaru

seca connect 103 do informacéniho systému, musi se provést dalsi nastaveni.

» Dodrzujte navod k pouziti systému seca 103/452.
Tlacitko WPS

Automatické mazani Pro zajiSténi bezpecnosti dat mlzete nastavit, jak dlouho se maji zobrazovat data
namérenych hodnot pacientl (ID, hmotnost, vyska atd.). Kromé toho vedou zastaralé vysledky méreni a data
pacient k chybnému vypoctu hodnot BMI, popr. BSA.

MUzZete nastavit, po jaké dobé budou nasledujici parametry automaticky smazany:
®* Hmotnost

e Télesna vyska

e BMI

e BSA

e |D pacienta

1. Klepnéte na symbol (‘3
= Zobrazi se nabidka.

2. Zvolte Settings (Nastaveni) > Network (Sit) > Identification (Identifikace) > Clear
Data (Smazat data).

3. Uvedte Cas, po kterém ma pristroj vysledky mérfeni a data pacienta zrusit:
a) Zadejte hodnotu (minimum: 10 sekunda / maximum: 3600 sekund / 1 h)

b) Zadani potvrdte tlacitkem v

< Network [ < Identification [ { ClearData [
Enable WiFi Clear Data >

MR sec
WiFi Connection &}
Server Connection > 1 2 3

Identificati% > |:> E> 4 5 6

7 8 9
0 @
v

4. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na symbol m
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Cesky

Konfigurace hlasovych pokyni (pFistroje s ultrazvukovym délkovym
méritkem)

Vybér jazyka Chcete-li provést zménu jazyka, postupuijte takto:

1. Klepnéte na symbol @
= Zobrazi se nabidka.

2. Zvolte Settings (Nastaveni) > Audio > Language (Jazyk).

2
2

Display @ > Beeps Polski (@]
Weight > Guidance Svenska @ (]
Network > Results Norsk i" O
RS-232 > E> Languagew > E> Pycckuii (@]
Audio "ﬂ > Volume {} > B&EE (@]
Battez{: } > Italiano O

Indonesia O

- 0103 -

3. Zvolte jazyk:
a) Klepejte na tlaCitka Sipek, dokud se displeji nezobrazi vybrany jazyk

b) Klepnéte na pozadovany jazyk
= Nastaveni je aktivni.

4. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na symbol m
Nastaveni hlasitosti  Intenzitu hlasitosti jazykového vystupu mdzete upravit.

1. Klepnéte na symbol @
= Zobrazi se nabidka.

2. Zvolte Settings (Nastaveni) > Audio > Volume (Hlasitost).

Display ® > Beeps
Weight > Guidance
Network > Results ‘ :-
Rs-232 > |:> Language > |:> eoeco
Audio > Volume > @ @
Battery{/é > {{%
g
(N4

3. Nastavte hlasitost.

4. Klepnéte na tlacitko v
= Nastaveni je aktivni.

5. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na symbol m
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Konfigurace dalSich  Pristroj miZete piizplsobit zplsobu pouZiti, a k tomu miZete provést jesté dalsf
nastaveni zvuku Nastaveni pro hlasové pokyny.
e Beeps: Zagatek a konec méreni délky je doprovazen signalnimi tény
e Voice guidance: Béhem procesu méreni pacienta provadi hlasové vystupy

e Results (Vysledky): Vysledky méreni (hmotnost, délka a BMI) jsou vysloveny po
kazdém procesu méreni.

POKYN
Pro Voice guidance a Results (Vysledky) vyberte jazyk, kterému pacient rozumi
- \Wybér jazyka, Strana 73.

1. Klepnéte na symbol @
= Zobrazi se nabidka.

2. Zvolte Settings (Nastaveni) > Audio.

Klepnéte na pozadované body, chcete-li je aktivovat, nebo deaktivovat (zde,
v8echny aktivni).

Display @ > Beeps
Weight > @ Guidance
Network > Results
RS-232 > E> Language >
Audio {‘//2 > Volume >
Battery } >
= Nastaveni je aktivni.
4. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na symbol m
7.6  Nastaveni z vyroby
Piehled nastaveni Funkce Nastaveni z vyroby
z vyroby Obecné

Tare O kg

Pre-tare (Predtara) 0 kg

Height (Télesna vyska) Ocm

Autohold Off

ReZim méreni (Guided Measurement

(Provedené méreni), Self-Measurement Z4dna

(Samoméreni))

Clear Data (Smazat data) Pri zatizeni

Battery (Akumulator) Casovy interval do

automatického vypnuti (jen se sadou 5 min.

akumulator(l) seca 453)

Sensitivity (Citlivost) Low
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Cesky

Funkce Nastaveni z vyroby

Display (Displej): Language (Jazyk) Z4dna
Display (Displej): Date format YYYY/MM/DD
Display (Displej): Name format ng:nn;?ee
Display (Displej): Standby (Pohotovostni) 3 min.
Display (Displej): Brightness (Jas) Stupen 4z 5
BMI/BSA BMI
Units (Jednotky) Metricke (kg, cm)
Server address (Adresa serveru)® Z4dna
Server port? Z4dna
WiFi?® On

Audio (pFistroje s ultrazvukovym délkovym méritkem)
Beeps On
Voice guidance On
Results (Vysledky) On
Language (Jazyk) English
Volume (Hlasitost) Stupen 3z 5

Opétovné vytvoreni
nastaveni z vyroby

@ Individualni nastaveni nebude vraceno do tovarniho nastaveni.

1. Klepnéte na symbol @
= Zobrazi se nabidka.

2. Zvolte Service (Servis) > Factory Reset (Nastaveni z vyroby).

¢ Menu

Info

Settings

Service W

Restart

G

Factory Reset

Are you sure you want
to reset your device to
factory settings? This
action cannot be
undone and will erase
all data and settings.

3. Chcete-li volbu potvrdit, klepnéte na tlacitko v

= Pristroj bude vracen do nastaveni z vyroby

= Opét se zobrazi hlavni obrazovka.

POKYN

Nasleduijici nastaveni sit€ nebudou resetovana:

— Clear Data (Smazat data)

— Server address (Adresa serveru)
— Server port

— WiFi
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8 HYGIENICKE OSETRENI

VYSTRAHA!
Zasazeni elektrickym proudem
Pri pouziti tekutin na pristroji mize dojit k zasazenf elektrickym proudem.

» Pred kazdym hygienickym oSetfenim odpojte sitovou zastrcku.

» Zajistéte, aby se do pristroje nedostala Zadna tekutina.

Q VYSTRAHA!
Nebezpeci infekce
» Provadéjte hygienické oSetfeni pristroje v pravidelnych intervalech, jak je

popsano v tomto oddilu.

UPOZORNENI!

Poskozeni pristroje

Nevhodné Cistici a dezinfekéni prostfedky mohou poskodit citlivé povrchy
pfistroje a omezit jeho obsluhovatelnost.

» NepouZivejte ostré nebo abrazivni Cistici prostfedky.

» Nepouzivejte organicka rozpoustédla (napf. lih nebo benzin).

~

» V pfipadé potreby navihcete meékky hadrik roztokem jemného mydia a pfistroj jim
otrete.

8.2 Dezinfekce

~

1. Dezinfikujte pfistroj v pravidelnych intervalech dezinfekEnim prostfedkem vhodnym
pro citlivé povrchy a akrylové sklo (napf. 70% lih).

Dodrzujte navod k pouziti dezinfek&niho prostfedku.

Dezinfekce pristroje:

» Mekky hadrik navihCete dezinfekénim prostfedkem a otfete pfistroj.
» Dodrzuijte Idty, viz tabulka:

Lhata Komponenta

e Platforma vahy

e Pomdcka pro stani (pfistroje s pomUckou
pro stani)

e Multifunkéni displej

e Sloupek (pfistroje s ultrazvukovym

V pfipadé potreby délkovym méfitkem)

e Hlavové Soupatko a méfrici jazycek
(pfistroje s digitalnim délkovym méfitkem)

Pfed a po kazdém
meéreni

8.3  Sterilizace

Sterilizace pfistroje neni pripustna.
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Cesky

9 FUNKCNi KONTROLA

POZOR!

Skody na zdravi osob

Pokud pri funkéni kontrole zjistite zavady nebo odchylky, které nelze odstranit
pomoci oddilu ,Odstranovani zavad” v tomto dokumentu, nesmite pfistroj dal
pouzivat.

» Nechte pristroj opravit servisem seca Service nebo autorizovanym servisnim
partnerem.

» Dodrzujte pokyny uvedené v kapitole ,Udrzba“ v tomto dokumentu.
» Pred kazdym pouzitim provedte funkéni kontrolu.
Kompletni funkéni kontrola zahrnuje nasleduijici:
e Vizualni kontrola mechanického poSkozeni
e Kontrola vyrovnani pfistroje
e Vizudini a funkeni kontrola indikacnich prvkd
e Funkéni kontrola v8ech ovladacich prvk{ zobrazenych v oddilu ,,Prehled*

e Funkcni kontrola volitelného prislusenstvi

Pokud pfi funkeni kontrole zjistite zavady nebo odchylky, nejprve se pokuste chybu
odstranit pomoci oddilu ,,Odstrafiovani zavad v tomto dokumentu.

10 ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud se béhem obsluhy pfistroje vyskytnou poruchy, pokuste se je nejprve odstranit
sami s pomoci nasledujicich tabulek. Pokud porucha bude pretrvavat, obratte se na
seca Service nebo autorizovaného servisniho partnera.

V pfipadé nékterych poruch se na multifunkénim displeji zobrazi kod chyby. Pokud se
obratite na seca Service, sdélte kod chyby.

Informace k hlagenim na displeji a ke struktufe kodd chyb naleznete zde:
e = Systém semafor(l pro zpravy na displeji, Strana 82
e - Chybové kody, Strana 83

10.1 Obecné poruchy

Porucha Pricina Odstranéni

Ujasnéte si s administratorem/

nemocnicnim technikem, zda je mozné

pristroj pouzivat v jiném rezimu pristroje

Rezim méfeni Self-Measurement e — Preruseni a obnoveni napajeni

(Samoméreni) aktivni (napajeni ze site), Strana 82

e — Pferuseni a obnoveni napajeni (provoz
s akumulatorem), Strana 81

e — Zména rezimu mefeni, Strana 55

Neni mozny pristup k nabidce

e — Restart pfistroje, Strana 81

Pristroj je po nevérohodnych zadanich « Pokud by se chyba vyskytla znovu

v nedefinovaném stavu

Multifunkéni displej nereaguje informuijte seca Service

na stisk tlacitek \/ piipadé kombinaci pfistroje e - Restart piistroje, Strana 81
s pomUickou pro stani a/nebo délkovym | e Pokud by se chyba vyskytla znovu,
méfitkem: Je pfipojeny dalsi displej informuijte seca Service
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Porucha

Pric¢ina

Odstranéni

Z4dné spojent s platformou vahy

e Zkontrolujte, zda je kabel displeje spravné

pripojeny
e Pokud by se chyba vyskytla znovu,
informuijte seca Service

Multifunkeni displej zlstava
po klepnuti tmavy

Bez napajent:

e Neni pfipojen zadny zasuvny sitovy
zdroj

e U pristroji s volitelnou sadou
akumulator(: Akumulator je prazdny

e Zkontrolujte, zda je zasuvny sitovy zdroj

spravné pripojeny

o U pfistroji s volitelnou sadou
akumulator(: = Nabiti volitelného
akumulatoru, Strana 33

e Pokud by se chyba vyskytla znovu,
informuijte seca Service

Pristroj je po nevérohodnych zadanich
v nedefinovaném stavu

e — Restart pristroje, Strana 81
e Pokud by se chyba vyskytla znovu,
informuijte seca Service

Multifunkéni displej je defektni

Informujte seca Service

10.2 Meéreni hmotnosti

Porucha / kéd chyby

Pric¢ina

Odstranéni

Zobrazena hodnota
hmotnosti je nevérohodna

Elektronika vahy pouziva zastaraly
nulovy bod

e (Qdlehcete platformu vahy

e Klepnéte na pole displeje Weight
(Hmotnost)

e - Restart pristroje, Strana 81

e \/yCkejte, dokud se znovu nezobrazi
hlavni obrazovka

Elektronika vahy je defektni

Informujte seca Service

Funkci Autohold neni mozné
deaktivovat

Pristroj je spojeny se siti (stanovené
chovani): Funkce Autohold je
aktivovana automaticky

Pokud je to zapotfebi, odpojte pristroj od
sité

001-272XX-XXX az
008-272XX-XXX

Vazici ¢lanek nebo modul pro zjistovani
hmotnosti jsou defektni

Informujte seca Service

010-272XX-XXX

Vaha byla zapnuta s pfilis velkym
zatizenim

e — Restart pristroje, Strana 81
e Pokud by se chyba vyskytla znovu,
informujte seca Service

013-272XX-XXX

Vaha byla uvedena do viastniho
kmitani, nulovy bod nebylo mozné urdit

e — Restart pristroje, Strana 81
e Pokud by se chyba vyskytla znovu,
informuijte seca Service

016-272XX-XXX

Je prekroceno maximalni zatizeni

Pozadejte pacienta, aby opustil vahu

019-272XX-XXX

Prilis vysoka nebo prilis nizka okolni
teplota

¢ Respektujte okoIni podminky pro provoz,

prepravu a skladovani = Obecné
technické udaje, Strana 87

020-272XX-XXX az
023-272XX-XXX

Neéktery roh vahy byl pfilis zatizeny

e Hmotnost rozdélte rovhomeérné

e — Restart pfistroje, Strana 81
e Pokud by se chyba vyskytla znovu,
informuijte seca Service

e |Informuijte seca Service

024-272XX-XXX

Z4dna hodnota GAL

Informujte seca Service
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10.3 Ultrazvukové méreni vySky

Cesky

Porucha / kéd chyby

Odstranéni

Bé&hem kalibrace se objevi

symbol '@'

Kalibrace se nezdarila

e Zajistéte, aby se béhem kalibrace
v bezprostredni blizkosti pfistroje
nenachazely zadné predméty ani osoby

e Zajistéte, e byla pouzita dodana
kalibracni ty¢

e Zajistéte, aby kalibraéni ty¢ stala na
platformé vahy uprostred na siluetach
nohou

LED ,Provozni stav”
ultrazvukové méfici hlavy
nesuviti

Pristroj je po nevérohodnych zadanich
v nedefinovaném stavu

e — Restart pristroje, Strana 81
e Pokud by se chyba vyskytla znovu,
informuijte seca Service

Zapojeni kabell v ultrazvukové méfici
hlavé neni spravné

Provedte zapojeni v ultrazvukové méfici
hlavé podle popisu v pfislusném
montéznim navodu

LED ,Provozni stav” je defektni

Informujte seca Service

Siluety nohou na platformé
vahy nesviti

Pristroj je po nevérohodnych zadanich
v nedefinovaném stavu

e — Restart pristroje, Strana 81
e Pokud by se chyba vyskytla znovu,
informuijte seca Service

Osvétleni siluet nohou je defektni

Informujte seca Service

Nejsou ohlasovany instrukce
pro pacienta

Funkce neni aktivovana

Aktivace funkce = Konfigurace dalSich
nastaveni zvuku, Strana 74

Hlasitost nastavena na nulu

ZvySeni hlasitosti = Nastaveni
hlasitosti, Strana 73

Reproduktor je defektni

Informujte seca Service

Nejsou slySet signaini tony

Funkce neni aktivovana

Aktivace funkce = Konfigurace dalsich
nastaveni zvuku, Strana 74

Hlasitost nastavena na nulu

ZvySeni hlasitosti = Nastaveni
hlasitosti, Strana 73

Reproduktor je defektni

Informujte seca Service

Nejsou ohlasovany vysledky
méreni

Funkce neni aktivovana

Aktivace funkce = Konfigurace dalSich
nastaveni zvuku, Strana 74

Hlasitost nastavena na nulu

ZvySeni hlasitosti = Nastaveni
hlasitosti, Strana 73

Reproduktor je defektni

Informujte seca Service
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10.4 Digitalni méreni z délky

Porucha / kéd chyby

Pric¢ina

Odstranéni

Pristroj pfi mobilnim pouZit:
Siluety nohou na platformé
vahy nesvitf

Funkce v reZimu se sadou akumulatort
seca 453 (volitelné) neni k dispozici

Je-li potfeba funkce, vytvorte napajeni ze
sitového zdroje

Namérené hodnota
neveérohodna

Hlavové Soupatko klouze kv(lli
mastnym latkam délkovém meéritku

e (Qdstranéni mastnych substanci
e Primo pred méreni nepouZzivejte krémy ne
ruce nebo mastné dezinfekéni prostredky

Méreni télesné vysky

< 1,22 m: Na displeji se
nezobrazuje namérené
hodnota

Digitalni snimani na spodnim
teleskopickém prvku neni k dispozici

Nactéte namérenou hodnotu na hlavovém
Soupatku a zaznamenejte ji manualné do
spistl pacienta = Méreni télesné vysky <
1,22 m, Strana 42

Je ztizen chod hlavového
Soupatka

Abraze na sloupku nebo kluznych
plochach hlavového Soupatka

Vycistéte sloupek = Hygienické
oSetreni, Strana 76

10.5 Prenos dat

Porucha / kéd chyby

Pricina

Odstranéni

Zobrazi se symbol 9

ID pacienta neni naskenovano

Naskenovani ID pacienta

Zobrazi se symbol Ea

Skenovani ID nenf nastaveno

Zkontrolujte nastaveni pracovniho postupu
softwaru seca connect 103

Pacient nema v informacnim systému
jesté zadnou kartu

Vytvoreni spisti pacient( v informacnim
systému

Skenované ID je neplatné

Vytvofit platné ID

Funkce Clear Data (Smazat
data): Zadani ,0 sekund“ nenf
akceptovano, misto toho je
navrzeno nastaveni z vyroby
(800 sekund)

Nevérohodné zadani, vypnuti funkce
neni z vyroby naplanovano

e Prevezméte nastaveni z vyroby
e Manualné zadejte hodnotu mezi
10 a 3600 sekundami

LED ,Méfeni“ nesviti

Méreni neni spusténo

Spustte proces méreni
(= Obsluha, Strana 34)

Z4dné pripojent k sfti

- Nastaveni sitovych funkci, Strana 68

Funkce WLAN deaktivovana

- Aktivace/deaktivace funkce
WLAN, Strana 70

LED ,Mérfeni” je defektni

Informujte seca Service

LED ,Méreni“ sviti ervené

ID nebylo nalezeno v informa&nim
systému nebo v softwaru seca

Zalozte ID v informacnim systému nebo
v softwaru seca

Vysledky méreni nebyly pristrojem
prechodné uloZeny

Méreni zopakujte

Vysledky méreni nebyly odeslany do
informacniho systému nebo softwaru
seca

e Meéfeni zopakuijte
e Zkontrolujte pripojeni WLAN
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Cesky

10.6 Restart pristroje

V ojedinélych pifpadech (napr. po zadani nevérohodnych tdajl) mdze byt nutné
restartovat zarizeni. K tomu mUzete pouZit funkci Restart v nabidce nebo prerusit
a znovu obnovit napéjent.

POKYN

Pri restartu zlstanou zachovana vSechna individualni nastaveni piistroje. Pokud
byste chtéli vratit pristroj do nastaveni z vyroby, postupuijte tak, jak je popsano
v odpovidajici kapitole: = Nastaveni z vyroby, Strana 74

10.7 Preruseni a obnoveni napajeni (provoz s akumulatorem)

Pokud neni pfislugna funkce nabidky Uspésna, mizete na kratkou dobu prerusit
napajeni pristroje:

1. Zajistéte, aby platforma vahy nebyla zatizena.

2. Drzte stisknuto tlacitko sady akumulatord.

= Multifunkeni displej zhasne.
= Pristroj je vypnuty.

3. Uvolnéte tlacitko a Cekejte priblizné jednu minutu.
4. Znovu klepnéte na tlacitko sady akumulatord.

= Pristroj a multifunkéni displej se automaticky zapnou.
= Pristroj je pfipraven k provozu.

Odstranovani zavad ¢ 81



10.8 Preruseni a obnoveni napajeni (napajeni ze sité)

~
Pokud neni restart prostfednictvim displeje Uspésny, mdzete na kratkou dobu prerusit
napajeni pristroje:

1. Zajistéte, aby platforma vahy nebyla zatizena.

2. Vytahnéte napdjeci zdroj ze zasuvky.

3. Vyckejte priblizné jednu minutu.

- & ©

“~._ ca. 60 sec.

4. Opét zapojte napdjeci zdroj do zasuvky.
= Pristroj a multifunkéni displej se automaticky zapnou.
= Pristroj je pfipraven k provozu.

10.9 Systém semaford pro zpravy na displeji

Symbol Popis

o Cunnected to network Zelena: Akce Uspésna, napt. pristroj je pripojen k siti

Zluta: Chybna obsluha nebo chybna funkce, uZivatel miize
chybu odstranit za pomoci informaci na displeji a
chybovych tabulek v této kapitole.

Priklad:

x

003-272FD-654

y Make sure that there is no
weight on the scale when
you switch it on,
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Symbol

Popis

Cervena: Chyba pfistroje, kterou uzivatel nem(ize
odstranit. Informuijte seca Service.
Priklad:

x

010-272GE-620

Hardware error - scale

cannot work properly.

10.10 Chybové kody

003-272FD-654
Make sure that there is no

wieight on the seale when
you switch it on,

010 - 272GE - 654
L Cislo modelu (zde: seca 654)

Stav firmwaru pfisludné konstrukeni skupiny( zde: index ,E*)

Stav hardwaru pfislusné konstrukéni skupiny( zde: index ,G)

Prislusna konstrukéni skupina (zde: 272 = méfeni hmotnosti)

Cislo chyby( zde: 010 = nulovy bod mimo rozsah)
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11 UDRZBA

11.1 Cejchované vahy

POZOR!
Chybna méfeni v disledku chybéjiciho nebo neodborného cejchovani

» Nechte cejchovani provadét pouze autorizovanymi osobami.

» Nechte cejchovani provést vzdy, kdyz dojde k poruseni jedné nebo nékolika
bezpecnostnich znamek.

Spole¢nost seca doporucuje pred cejchovanim pfistroje provést jeho udrzbu.
POZOR!
Chybna méfeni v disledku neodborné tdrzby

» Udrzbu a opravy nechte provadét vhradné servisem seca Service nebo
autorizovanym servisnim partnerem.

» Servisni partnery ve vasem okoli najdete na www.seca.com.

Nechte provést cejchovani autorizovanymi osobami v souladu s mistnimi zakonnymi
ustanovenimi.

Kalibrace je potfebna vzdy tehdy, pokud doslo k poskozeni jedné nebo nékolika
bezpecnostnich znamek nebo obsah kalibra¢niho pocitadla nesouhlasi s &islem na
platné znamce kalibracniho pocitadla. V pfipadé poskozeni bezpecnostnich znamek
kontaktujte pfimo seca Service.

Cejchovani smi provadét vyhradné autorizovana mista. Aby to bylo zajisténo, je vaha
vybavena kontrolnim pocitadlem, které zaznamena kazdou zménu dat, ktera jsou
relevantni pro cejchovani. Dale je mozné precist, kterou hodnotu GAL pfistroj pouziva.

Pokud chcete zkontrolovat, zda je vaha spravné cejchovana, postupuijte takto:

1. Klepnéte na symbol @
= Zobrazi se nabidka.

2. Zvolte Info > About the device (O zafizeni)

Pro navigaci na obrazovce klepnéte na tlacitko A oo W
Prectéte hodnotu GAL.

Prectéte Verification counter (Kontrolni pocéitadlo).
= Hodnota musi byt v souladu s hodnotou na znamce pocitadla.

Pri platném cejchovani musi obé &isla souhlasit. Pokud znamka a kontrolni pocitadio
nesouhlasi, musi byt provedeno cejchovani. Kontaktujte svého servisniho partnera nebo
seca Service. Po provedeni precejchovani se pro oznaceni stavu kontrolniho poditadla
pouzije nova, aktualizovana cejchovaci znamka. Tato znamka je osobou, ktera je
autorizovana k cejchovani, zajisténa dodate¢nou peceti. Cejchovaci znamku obdrzite od
seca Service.
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11.2 Necejchované vahy

Vyrobek musi byt fadné nainstalovan a musi byt pravidelné provadéna udrzba.
Spole¢nost seca doporucuije v zavislosti na ¢etnosti pouzivani udrzbu v rozmezi 3 az
5 let.

POZOR!
Chybna méfeni v disledku neodborné tdrzby

» Udrzbu a opravy nechte provadét vwhradné servisem seca Service nebo
autorizovanym servisnim partnerem.

» Servisni partnery ve vasem okoli najdete na www.seca.com.

11.3 Pristroje pro méreni délky

Vyrobek musi byt fadné nainstalovan a musi byt pravidelné provadéna udrzba.
Spole¢nost seca doporucuje v zavislosti na ¢etnosti pouzivani udrzbu v rozmezi 3 az
5 let.

POZOR!
Chybna méfeni v disledku neodborné udrzby

» Udrzbu a opravy nechte provadét vhradné servisem seca Service nebo
autorizovanym servisnim partnerem.

» Servisni partnery ve vasem okoli najdete na www.seca.com.
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12 TECHNICKE UDAJE

12.1 Struktura nabidky

—* Manual H QRkéd ‘
‘ Info Napovéda H QR kod ‘
0 zafizeni H Info o zafizeni a FW ‘

—{ Jazyk b }—{ DE, EN, R, ES, ...

—{ Smazat hodnoty Odlehgeni

—{ Hiasitost

3 min

Kestnijméno
pFijmeni

5min

RRRR.MM.DD

Format data

BSA (Haycock)
—{ Autohold }—{ Zap./ Vyp. ‘

BSA (Mosteller)

i

v —{ Citlivost
Nastaveni }——{ Hmotnost }—

A

Tara s &r. kédem }—{ QRKéd ‘
Predtara }—{ Zpracovat ‘
Aktivovat WLAN }—{ Zap./ Vyp. ‘
Pipojeni WLAN }—{ Nova sit ‘

Samoméfeni ‘

Spoj. se serverem

d

Zadejte adresu serveru (IP) / nazev serveru (DNS)

Identifikace }—{ Smazat data ‘

Signaini ton }—{ Zap./ Vyp. ‘
Hiasové pokyny }—{ Zap./ Vyp. ‘
Vysledky }—{ Zap./ Vyp. ‘

—‘ Audio @ '—

Jazyk H DE,EN, FR, ES, ...
Hiasitost H 0-5

_‘ ator © 5min

B pr—— B R w—
—{ Konfig.-rezim }—{ Zap./ Vyp. ‘
—{ Télesna vyska }—{ Kalibrace ‘

Servis

Nastaveni z vyroby
—{ Konfig.-PIN }—{ Zap./ Vyp. }—{ Nastaveni PIN

rr1r 11 T  T1 [T

il

v

a) U kombinaci pristroje s ultrazvukovym délkovym méfitkem
Restart b) Pouze u necejchovanych vah

¢) U kombinaci pfistroje s volitelnou sadou akumulétor(i

d) Pouziti pouze po konzultaci se seca Service
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12.2 Obecné technické udaje

Cesky

Obecné technické udaje

Okolni podminky, provoz:
e Teplota

e Tlak vzduchu

e VIhkost vzduchu

+10 °C az +40 °C (50 °F az 104 °F)
700 hPa - 1060 hPa
20 % — 80 %, nekondenzuijici

Okolni podminky, skladovani:

e Teplota

e Tlak vzduchu

e Vihkost vzduchu

e Doba ohfevu z nejnizsi skladovaci teploty na provozni
teplotu
— pfi okolni teploté 20 °C
— pfi okolni teploté 20 °C a tvorbé kondenzatu

e Doba zchlazeni z nejvy$Si skladovaci teploty na provozni
teplotu (pfi okolni teploté 20 °C)

-10 °C az +65 °C (14 °F az 149 °F)
700 hPa — 1060 hPa
0 % — 95 %, nekondenzuijici

8h
24 h
8h

Okolni podminky, pfeprava
e Teplota

e Tlak vzduchu

e VIhkost vzduchu

-10 °C az +65 °C (14 °F az 149 °F)
700 hPa — 1060 hPa
0 % — 95 %, nekondenzuijici

Napdjeni: zasuvny sitovy zdroj

e Napajeci napéti 12V
e maximalni prikon max. 1,5 A
Sitové napéti 100V -240V
Sitova frekvence 50 Hz - 60 Hz
Prikon max. 18 W
Napéjeni ze sité: volitelna sada akumulator(i seca 453

e Doba béhu (jas displeje: 80 %) cca8h
e Doba nabijeni (prazdny -> piny) ccadh

e Metoda nabijenf

Napajeci zdroj vahy

[]
IEC 60601-1: elektronicky Iékarsky pfistroj, typ BF R
Druh kryti podle IEC 60529 IP 21

Druh provozu

Trvaly provoz

Zdravotnicky prostfedek podle narizeni (EU) 2017/745

Trida | s funkci méreni

Aplikacni dily podle IEC 60601-1:

e Vahy seca 655/654

e Pomdcka pro stani seca 455

¢ Digitalni teleskopické méfidio délky seca 254

multifunkeni displej, sklenéna deska
Horni oblouk madla
Hlavové Soupatko, méfici jazycek

Rozhrani:

e USB

e WiFi

e LAN

e |nterni sbérnicovy systém / multifunkeni displej

USB 2.0, max. 500 mA

2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n/e/i
IEEE 802.3u

seca Device Bus (SDB)

Minimalni hmotnost (spusténi méreni v pripadé kombinaci
pfistroje s hlasovymi pokyny)

0,5 kg
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12.3 Rozméry a hmotnosti

Rozméry a hmotnosti

Vaha s pomuckou pro stani

Rozmeéry:

* Hioubka 653 mm
e Sitka 801 mm
e \lySka 1280 mm
Vlastni hmotnost cca 25 kg

Vaha s ultrazvukovym délkovym méritkem

Rozméry:

° Hloubka 614 mm
e Sitka 600 mm
e \/ySka (standardni/kratky sloupek) 2387 mm /2187 mm
Vlastni hmotnost cca 22 kg

Vaha s pomlckou pro stani a ultrazvukovym délkovym méritkem

Rozméry:

¢ Hioubka 650 mm
e Sitka 801 mm
e \/ySka (standardni/kratky sloupek) 2387 mm /2187 mm
Vlastni hmotnost cca 29 kg

Vaha s pomiickou pro stani a digitalnim teleskopickym méfidlem délky

Rozméry:

° Hloubka 636 mm
e Sitka 801 mm

e \/ySka (méfitko zasunuté/vysunuté)

1299 mm / 2367 mm

Vlastni hmotnost

cca 26 kg
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12.4 Meéreni hmotnosti

Cesky

seca 655

Cejchovany model

Cejchovani podle smémice 2014/31/EU trida lll
Maximalni zatizeni

e Rozsah vahy 1 150 kg
e Rozsah vahy 2 300 kg
Minimalni zatizeni

 Rozsah véhy 1 1kg
e Rozsah vahy 2 2 kg
Jemné rozdéleni

e Rozsah vahy 1 50¢g
e Rozsah vahy 2 100 g

Rozsah tarovani

300 kg (subtraktivni)

Presnost pfi prvnim cejchovani

e Rozsah vahy 1: 0 az 25 kg +25¢
e Rozsah vahy 1: 25 az 100 kg +50¢
e Rozsah vahy 1: 100 az 150 kg +75¢9
e Rozsah vahy 2: 0 az 50 kg +50¢
e Rozsah vahy 2: 50 az 200 kg +100g
e Rozsah vahy 2: 200 az 300 kg +150¢g
seca 654
Necejchovany model
Maximalni zatizeni 360 kg
Minimalni zatizeni 1kg
Jemné rozdéleni 50 g

Rozsah tarovani

360 kg (subtraktivni)

Presnost

e Okgaz50Kkg

e 50 kg az 360 kg

pfi okolni teploté 20 °C a vihkosti vzduchu 45 %

+50¢g
+509g/+0,10 %
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12.5 Méreni délky

Ultrazvukové délkové

meéritko

Rozsah méreni, déleni, presnost

Méreni vysky, standard

Okolni teplota 20 °C, Zzadné pohyby vzduchu, zadné
rusivé predmety v okoli rozsahu méreni

¢ Rozsah méfeni bez pomdicky pro stani 60-220 cm
¢ Rozsah méfeni s pomlckou pro stani 100-220 cm
e Déleni 1 mm
Presnost
e Rozsah méreni 60-200 cm . 5 mm
e Rozsah méfeni > 200 - 220 cm ; 6 mm
Okolni teplota 20 °C, Zzadné pohyby vzduchu, Zadné -
rusivé predmety v okoli rozsahu méreni
Meéreni vysky, kratké

e Rozsah méreni bez pomicky pro stani 60-200 cm
e Rozsah méfeni s pomdckou pro stani 100-200 cm
e Déleni 1 mm
Presnost
e Rozsah méreni 60-180 cm .5 mm
e Rozsah méfeni > 180 — 200 cm n

+ 6 mm

Signaly a hlasové vystupy

LED ,Provozni stav® na ultrazvukové sondé trvale sviti.

Pristroj je pfipraven k mérent.

L,Stljte prosim vzprimené a divejte se dopredu.

Instrukce pro pacienta.

LED ,Provozni stav* na ultrazvukové sondé zhasne.

Bude provedeno méreni.

.Nehybejte se. Méreni bude nyni zahajeno.”

Instrukce pro pacienta.

Kratké signalni tony.

Bude provedeno méreni.

Dlouhy signalini ton.

Méfeni je ukonceno.

,Vase télesnd hmotnost je (...) kilogramd. Vase télesna
vy8ka je (...) centimetr. Vas index BMl je (...).

Ohlagenti vysledkd mérent.

»Méreni je dokonceno. Opustte prosim platformu.”

Instrukce pro pacienta.

Digitalni teleskopické
méfidlo délky

Rozsah méreni, déleni, presnost

Rozsah méreni 1
Rozsah méreni 2

10 - 122 cm (4 palce — 48 palcl)
122 — 228,8 cm (48 palcl — 90 palc)

Délenf

1 mm (1/8 palc)

Presnost

+5mm
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Cesky

13  VOLITELNE PRISLUSENSTViI A NAHRADNI DIiLY

Prislusenstvi / nahradni dil

Cislo vyrobku

Napajeci zdroj switchmode:
100-240 V~ / 50-60 Hz, 12V=/1,5 A/ 18 W

683210272

Ctedka &arovych kod(

Viz doporucéeni na www.seca.com

Drzék seca 463 pro Gtecku ¢arovych kodd 463 0000 009
Obr. ,Medvidek panda“ seca 459 459 0000 009
N%'?,pka ,2vitata”“ seca 487 pro ultrazvukové délkové 487 0045 009
meéritko

Adaptérovy box RS232 seca 480 (neni k dispozici pro

vSechny modely a ve vSech zemich, dal§i informace na 480 6900 009
WWW.Seca.com)

Adaptérovy box seca 453 (neni k dispozici pro vSechny

modely a ve vSech zemich, dalsi informace na 453 0000 009

WWW.seca.com)
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14  KOMPATIBILNi PRODUKTY SECA

Vaha

Pomicka pro stani

Délkové méfitko

Konfiguraéni software

seca 655/654
655 7021 099
654 1321 009

seca 455
455 0001 009

seca

connect 103

SN

seca connect 103 od
verze 2.0

seca 654
654 1321 009

seca 455
455 0001 009

seca 254
254 1817 009

seca
connect 103

e

seca connect 103 od
verze 2.0

seca 655/654
655 7021 099
654 1321 009

=

<

N
seca 257, standardni

257 1714 009
seca 257, kratky
257 2914 009

seca

connect 103

=S

seca connect 103 od
verze 2.0

seca 655/654
655 7021 099
654 1321 009

seca 455
455 0002 009

=

<

N
seca 257, standardni

257 1714 009
seca 257, kratky
257 2914 009

seca

connect 103

e

seca connect 103 od
verze 2.0

92 ¢ seca 655/654; seca 455; seca 257/254; seca 453

17-10-07-705-017_2026-07S



17-10-07-705-017_2026-07S

15

LIKVIDACE

Cesky

15.1 Likvidace pristroje
~
Pristroj nelikvidujte v domovnim odpadu. Pristroj musi byt zlikvidovan odborné jako
elektronicky odpad. Respektuijte prislusna narodni ustanoveni. Pro dalsi informace
kontaktujte seca Service nebo autorizovaného servisniho partnera.
15.2 Likvidace baterii a akumulatort
~

16

ZARUKA

PouZité baterie a akumulatory nevyhazujte do domovniho odpadu, nezavisle na tom,
jestli obsahuiji Skodlivé latky &i nikoliv. Jako uzivatel jste ze zakona povinen baterie a
akumulatory likvidovat prostfednictvim komunalnich sbérnych mist nebo sbérnych mist
obchodnikd. Baterie a akumulatory odevzdavejte pouze ve zcela vybitém stavu.

Na nedostatky vzniklé z d@ivodu chyby materidlu nebo vyrobni chyby se vztahuje
dvouleta zaruéni doba od okamziku dodavky. Zaruka se nevztahuje na vSechny
pohyblivé Casti, jako napf. baterie, kabely, napajeci zdroje, akumulatory apod.
Nedostatky spadajici do zaruky budou bezplatné opraveny pfi prediozeni paragonu.
Dalsi naroky nelze zohlednit. Naklady na prepravu tam a zpét prejima zakaznik, pokud
se pfistroj nachazi na jiném misté, nez v misté bydlisté zakaznika. V pripadée prepravniho
poskozeni Ize uplatnit naroky ze zaruky, pokud byl pfi pfepravé pouzit kompletni
originaini obal a pfistroj v ném byla zajiStén a upevnén v souladu s originalinim stavem
zabaleni. Proto uchovavejte vSechny Casti obalu.

Zaruka zanika, pokud pristroj otevie osoba, ktera neni k tomuto Ucelu vyslovné
autorizovana spole¢nosti seca.

V pripadé zaruéniho pinéni se prosim obratte na svou pobocku spole¢nosti seca nebo
prodejce, u kterého jste vyrobek koupili.

Likvidace ¢ 93



17 PROHLASENi O SHODE

17.1 Evropa

17.2 USA a Kanada

C € IM245:3 C€ .

Spole¢nost seca gmbh & co. kg timto prohlasuje, Ze vyrobek spliuje ustanoveni
aplikovatelnych evropskych smérnic a nafizeni. Kompletni prohlaSeni o shodé naleznete
na www.seca.com.

seca 651/650
seca 655/654

seca mBCA 555/554/552 @
WiFi Module:

FCC 2AC7Z-ESPWROOMO02
1C 21098-ESPWROOMO02

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with RSS-210 of Industry Canada.
Operation is subject to the following two conditions. (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

NOTE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with RSS-210 of Industry
Canada. Operation is subject to the following two conditions:

e This device may not cause harmful interference.

e This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

NOTE

Changes or maodifications made to this equipment not expressly approved by seca may
void the FCC authorization to operate this equipment.

NOTE

Radiofrequency radiation exposure information: This equipment complies with FCC
radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance of 1 m between the radiator
and your body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter.

94 » seca 655/654; seca 455; seca 257/254; seca 453

17-10-07-705-017_2026-07S



Cesky

S20-920¢ £+0-S02-20-0k-L1

aseni o shodé ¢ 95

Prohl



Medical Measuring
Systems and Scales
since 1840

seca gmbh & co. kg
Hammer Steindamm 3-25
22089 Hamburg - Germany
T +49402000000

F +49 402000 0050

E info@seca.com

seca operates worldwide with headquarters
in Germany and branches in:
seca france

seca united kingdom

seca north america

seca schweiz

seca zhong guo

seca nihon

seca mexico

seca austria

seca polska

seca middle east

seca suomi

seca américa latina

seca asia pacific

seca danmark

seca benelux

seca lietuva

and with exclusive partners in
more than 110 countries.

All contact data at seca.com
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